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Odresenikov
prihod - upanje
U SIiSel nasega
hivanja

Katoliska Cerkev se vsako leto na pri-
hajajoéi Bozi¢ doziveto pripravlja v ad-|
ventu, ki obsega ¢éas od konca novembra |
dalje s Stirimi vmesnimi nedeljami. Bese- |
da »advent« pomeni »slovesen prihod« in
na to razpoloZenje so ubrana tudi nedelj-
ska masna berila. V liturgiji se torej pri-
¢akovanje necesa novega, lepega, neizrek-|
ljivega, iz nedelje v nedeljo stopnjuje, sve- |
ta govorica pa se obraca prav k vsakemu
¢loveku in ga opozarja, naj se spreobrne.
Tako ni slucaj, da stojijo na zacetku vseh |
§tirih evangelijev (heseda, ki v sluvenééini|
pomeni veselo sporoéilo, krik veselja) po-|
ro¢ila o delovanju Janeza Krstnika v pu-
§¢avi. O njegovem spokornistvu je pricala
Zze skromna obleka iz kamelje dlake, okoli
ledij je nosil usnjen pas, jedel je kobilice
in med divjih éebel. Njegovo ravnanje pa
ni bila nikakri$na predstava za radovedne-
Ze, marvet je izviralo iz globoke duhovno-
sti in sposobnosti. gledati naprej in on-
stran navadnega ¢loveSkega spoznanja.|
Ljudem je namre¢ oznanjal: »Za menoj
pride moénejsi od mene in jaz nisem vre-
den, da bi se sklonil pred njim in mu od-
vezal jermendek njegovih sandal. Jaz sem
vas krstil z vodo, on pa vas bo krstil v
Svetem Duhu.« ‘

V teh besedah evangelista Marka je
jasno nakazano duhovno razpoloZenje te-
danje dobe, ko je ¢lovestvo zivelo v stiski,
rimski vladarji so vedno bolj utrjevali svo-
jo absolutno oblast in zatirali zlasti manj-
8e narode, stara verstva niso bila veé spo-|
sobna odgovarjati na ¢lovekova bivanjska
vpraSanja, ¢as je postal zrel za prihod Od-
reSenika. Vendar se Bog ni pojavil v kaksni
razkosni vladarski paladi ali na veli¢astni
gori, kakor bi kdo priéakoval, marvet¢ v
jaslih v revni votlini, edina pri¢a tega do-|
godka pa so bili pastirji, ki so varovali svo-
jo ¢redo nedale¢ od tega kraja. In prav nji-
hova prisotnost dokazuje, da so se veliki|
dogodki, ki jih je takrat le malokdo do-|
umel, dogajali na druzbenem obrobju, saj
so pastirji bili v tedanjem Izraelu zapostav-
ljeni kot preprosti mali in revni ljudje. Ta-
ka sta navsezadnje bila tudi JoZef in Ma-
rija, ki sta ubogljive izvrSevala cesarjev
ukaz, da se v rodnem kraju popiSeta in za-

dalje na strani 13 B
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Sodelavcem, naro¢nikom,
bralcem in vsem Slovencem
zeli vesele bozicne praznike
in uspesno novo leto 1988
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Nekaj gnilega v dezeli... Rustrij

V slovenski javnosti odmeva te dni pro-
testna manifestacija, ki so jo 20. t.m. v sre-
dis¢u Dunaja priredili organizacije koro-
skih Slovencev in nemski demokrati proti
odpravi dvojezi¢nega Solstva na Koroskem,
Kot znano, nameravajo avstrijske oblasti
s prihodnjim letom odpraviti na Koroskem
dvojezi¢ne Sole in strogo lociti slovenske
osnovnosolce od nemsko govorecih. Ta
sklep so veCinske avstrijske stranke, in
sicer VPO (avstrijska ljudska stranka),
SPO (avstrijska socialistiéna stranka) in
FPO (avstrijska svobodnjaska stranka),
sprejele pod pritiskom na Koroskem zelo
vplivne skrajno nacionalistiéne organizaci-
je »Kirtner Heimatdienst«. Drug veliki a-
gitator za odpravo dvojezi¢nega Solstva je
bil in je voditelj svobodnjaske FPO Jorg
Haider, ki je zrasel na KoroSkem in ki je
neko¢ baje izjavil, da bo Koroska res svo-
bodna, ko bo popolnoma nemska deZela.

Ob takih ali podobnih izjavah, ki so
pravzaprav vzete iz nacisti¢nega besednja-
ka, se vsak trezno misleéi ¢lovek zdrzne
in se vprasuje, kako je mogoce, da je v

Prihodnja Stevilka Novega lista bo
iz§la v cetrtek, 7. januarja 1988.

Uprava

neki drzavi, ki je vsaj na zunaj veljala za

zelo kulturno, za pravi zgled srednjeev-|

ropske uglajenosti in svetovljanstva, sploh
mogoce kaj takega slisati. Zacudenje po-
stane tem veéje ob podatku, da je FPO na
letosnjih drZavnozborskih volitvah pod
Haiderjevim vodstvom moc¢no povecala
Stevilo svojih glasov. Ob tem in uposteva-
jo¢ npr. afero, v katero je vpleten sam
vrh avstrijske republike, ¢lovek lahko za-
sluti, kako je obdobje rjave nacisti¢ne dik-
tature obremenilo in zastrupilo avstrijsko
javno Zivljenje. Tako postane nekoliko
manj nerazumljivo tudi pocetje tistega av-
strijskega obrambnega ministra, ki je pred
nekaj leti takoj po izpustitvi osebno spre-
jel nacistiénega vojnega zlo¢inca, ki je
skoraj s§tiri desetletja presedel v italijan-
skem vojaskem zaporu. Mimogrede naj bo
Se povedano, da je omenjeni minister pri-
padal svobodnjaski FPO. Nekoliko bolj ra-
zumljivo postane tudi ravnanje avstrijskih
vojaSkih oblasti, ki so 15. maja letos, na
obletnico podpisa avstrijske drZzavne po-
godbe, odredile, naj mladi vojaki zvezne
vojske zapriseZejo zvestobo avstrijski re-
publiki pred spornim spomenikom nem$kih
koroskih bramboveev v St. Jakobu v RoZu
na Koroskem. Spomenik je sporen zato, ker
so ga postavili septembra 1937 v tedaj sko-
raj izkljuéno slovenski vasi na pobudo ni-
ti ne preve¢ prikrito nacisti¢no usmerjene
organizacije »Heimatbund«. Poleg tega sto-
ji na spomeniku napis, da so omenjeni
brambovei padli (v letih 1918-1920) za
»nemsko Korosko« (fiir ein deutsches
Kirnten«), in ni treba posebej pojasnje-
vati, da pridevnik »nemsko« (»deutsches«)
ne oznac¢uje pripadnosti Avstriji, ampak
pripadnost nekemu SirSfemu nem$kemu

prostoru oziroma drzavi. K tej veliki nem-
§ki drzavi — Hitlerjevemu Reichu — je
bila Avstrija nekaj mesecev kasneje, in si-
cer marca 1938, priklju¢ena, ne da bi med
drugim nudila kak odpor. In danes se urad-
na Avstrija proglasa za eno prvih Hitler-
jevih Zrtev ...

Vsekakor pa slej ko prej ostaja Se ved-
no odprto vprasanje, kaj se pravzaprav ¢u-
tijo v svojem bistvu nekateri Avstrijci,
zlasti na Koroskem: ali so najprej »Av-
strijei« ali »Nemcizx v velenemsSkem smi-
slu kot tisti avstrijski drzavljani, ki so se
pred petdesetimi ali ve¢ leti navduSevali
za Hitlerja in se veselili »Anschlussa« —
prikljucitve k tretjemu Reichu leta 1938.
Nekateri so, vsaj na Koroskem, Se kar za-
dovoljni, ¢e Ze ne ponosni, da so bili élani
nacistiénih organizacij, kot je bila npr.
»Hitlerjugend« — Hitlerjeva mladina. Iz-
javo v tem smislu je pred nekaj leti dal
sam sedanji socialistiéni koroski deZelni
glavar.

Sicer pa kaZe, da se dandanes nekate-
ri ljudje tako v Avstriji kot v Italiji lahko
brez sramu ali kakega oc¢itka vesti sklicu-
jejo na nacizem oziroma faSizem. Pred
kratkim se je v Sorrentu pri Neaplju kon-
¢al kongres novofasisticne stranke MSI.
Tako njeni starejsi voditelji (npr. doseda-
nji prvak Giorgio Almirante) kot tudi mlaj-
8i (npr. novoizvoljeni tajnik Gianfranco
Fini) so se v svojih izvajanjih marsikdaj
navezovali na Mussolinijevo fasisti¢no teo-
rijo in prakso, in to v brk italijanski repu-
bligki ustavi.

Skrajni nemski in italijanski nacionali-
zem, ki se tako ali drugace napajata ob na-
cisti¢ni ali fasisti¢ni ideologiji, se srecuje-
ta na JuZnem Tirolskem. Velenem$ko ¢u-
te¢i Avstrijci gotovo podpirajo svoje juz-
notirolske sorojake in somisljenike, ki
zahtevajo odcepitev od Italije in ki sovra-
zijo vse, kar je italijansko. Po drugi stra-
ni pa imajo relativno ve¢ino v Bocnu, glav-
nem mestu Juzne Tirolske, pripadniki no-

vofaSisticnega MSI, ki nasprotuje zakoni-
tim pravicam tamkajsnje nemske manjsine
in poudarja ekskluzivno italijanstvo. Sta-
nje se iz dneva v dan slab8a, saj so na-
rodnostna trenja vedno ostrejsSa, in ce se
bodo stvari e naprej sukale v isto smer
kot doslej, je mozZno, da bo med obema na-
rodnostnima skupnostima prislo do fizi¢-
nega obrac¢unavanja.

Po tragi¢nih izkusnjah iz bliZnje pre-
teklosti je to S¢ en dokaz, da slepi nacio-
nalizem, ki po nacisticnem in faSisticnem
vzoru malikuje drzavo in jo istoveti z na-
rodom, ne pelje nikamor. Ta Sovinizem je
0 Zahodni Evropi, ki na pragu 21. stoletja
tezi po gospodarski in politiéni integra-
ciji, popoln anahronizem in absurd. Veli-
ko gorje bi bilo, ¢e bi se v ospredje poli-
ticne arene prerinili politikanti Haiderje-
vega ali Almirantejevega oziroma Finije-
vega kova. Zalo bi veljalo tako v Avstriji
in Nemciji kot tudi v Italiji polagati ve-
liko ve¢ pozornosti na delovanje teh skraj-
no nacionalisti¢nih in nostalgi¢nih gibanj,
ki znajo, kot dovolj zgovorno dokazuje
polpretekla tragi¢na zgodovina omenjenih
drzav in njih sosedov, samo zastrupljati
mednarodne odnose.

Od Avstrije, ki je tako skrbna do nem-
S$ke manjdine v Italiji in obenem tako ma-
¢ehovska do narodnih manjsin na svojem
ozemlju, pa je pricakovati, da se bo bliz-
nje petdesete obletnice »Anschlussa« k Hi-
tlerjevi Nemdéiji spominjala s kakim bolj
poglobljenim izpraSevanjem vesti in z od-
stranjevanjem nekaterih rjavih madezev,
ki so naceli njen mednarodni ugled. Manj
ozkosréno nastopanje v zvezi z manjsin-
skim dvojezi¢nim Solstvom na Koroskem
bi bil dobrodosel korak v tej smeri.

avb
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Predsednik deZelne vlade Furlanije Ju-
lijske krajine Biasutti in podpredsednik
| Carbone sta na tiskovni konferenci v Tr-
stu izjavila, da sta za »postopno in u-
ravnoveseno« zakonsko zaScito slovenske
!manj.ﬁine v Italiji.

V' teh tezavnih dnenh...

Vsi vemo, da je sedanji politi¢ni in go-
spodarski trenutek v Jugoslaviji zelo za-
pleten in tezak. Notranji in zunanji poli-
tiéni opazovalci lahko o tem piSejo mar-
sikaj. Po znanem 8kandalu v Agrokomercu
so prisle na dan 3e druge teZzave. To je n.
pr. primer Fadzila Hodje, albanskega vo-
dilnega predstavnika v samem vrhu SFRJ,
za katerega se predlaga uradni umik. Po-
dobno se je nedavno zgodilo v SR Srbiji,
kjer so v predsedstvu republike razresili
samega predsednika Stamboli¢a. Znane so
velike rezerve, ki jih ima Socialisti¢na re-
publika Slovenija do najrazli¢nejsih vpra-
sanj federacije. Glej neglasovanje za pred-
loge izvrinega sveta, ki mu predseduje
Branko Mikuli¢, glej tudi zahteve, da
pride do revizije raznih naértov o ustav-
nih spremembah, ki bi bistveno okrnile
avtonomijo posameznih republik. Se in 3e
bi lahko nastevali vpraSanja, s katerimi

se ubadajo danes vodilni krogi jugoslovan-
ske federacije, posebej pa Se republik.

Vse to in $e drugo prihaja na dan v
daljSem komentarju, ki ga je objavil zna-
ni turinski dnevnik »La Stampa« z dne 13.
decembra v posebnem dopisu iz Beograda.
Ta ima znacilen naslov »Jugoslavia, i coc-
ci di una nazione« (Jugoslavija, razbitine
neke drzave). Dopis, oziroma komentar i-
ma marsikaj zanimivega, éeprav v vsem z
njim ne moremo soglasati. Vsekakor pa z
informativnega vidika zasluZzi kako be-
lezko.

Komentator turinskega dnevnika zaéne
z nekoliko Sokantno oznako »libanonizaci-
je« jugoslovanske drzave. Pri tem pravi:
»Morda je Jugoslavija nekaka izmi3ljoti-
na. Pravljica, ki se Ze S&tirideset let pri-
poveduje zaprepastenim zahodnjakom ... V
prvi vrsti Jugoslavija ni tako blizu, kot ka-
ze zemljepis ... Je gotovo blizja Poljska ali
, Ceskoslovaska, zato ker si tam lahko vsaj
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Dr. Stoka

pred iztekom
poslanskega

mandata

Blizamo se koneu leta 1987, ki je bilo
tako v nasem zamejskem kot slovenskem
prostoru in tudi seveda v svetovnem me-
rilu nekaj posebnega. Pri tem mislimo na
probleme, ki so bili predmet razprave v
deZelnem svetu, na zgodovinsko srefanje
med Reaganom in Gorbacovom itd. V de-
Zelni zbornici Furlanije Julijske krajine je
bila tematika o Slovencih vseskozi prisot-
na tudi in predvsem po zaslugi nasega de-
Zelnega svetovaleca dr. Draga Stoke. Ob za-
klju¢ku razprave o obra¢unu in prorac¢unu
sedanje dezelne vecine je na$ tednik sma-
tral za potrebno postaviti nekaj vprasanj
deZelnemu svetovalcu Slovenske skupnosti.

Za teboj je 25 let dela, ki ga je za Slo-
vensko skupnost prva Stiri leta opravil dr.
Skerk, nato pa Ti. Misli$, da je bilo to de-
lo vedno pozitivno, ali je morda imelo tudi
kalkke negativne plati?

Slovenska skupnost je v teh 25 letih —
in tu so na razpolago natanéni dokumenti
— vedno opravljala vlogo, ki ji jo je na-
lagala zgodovina. To velja tudi za njene
predhodnice od leta 1947 dalje. Spomnimo
se podpisa londonskega sporazuma leta
1954, podpisa osimskega sporazuma leta

1976. Slovenske politiéne organizacije so
skratka naredile vse, kar je bilo v njihovi
moci, da smo se na teh tleh ohranili ne le
kot Slovenci, temved tudi kot demokratiéni
Slovenci.

Ti torej pozitivno ocenjujes 25-letno de-
lo v dezelnem svetu Furlanije Julijske
krajine?

Seveda. Zato se nam je dejansko po-
sre¢ilo — wvsaj tako upam — da se je iz-
jalovil naért, ki ga imajo razne stranke, da
bi se preprecila izvolitev predstavnikov
tistih strank, ki na volitvah ne zberejo 5
odstotkov glasov. Upam in sem tudi pre-
prican, da bodo tudi v prihodnji dezelni
zbornici predstavniki vseh tistih strank, ki
bodo na volitvah dosegle toliko glasov, ko-
likor jih zdaj predvidevajo volilni predpi-
si. V ta boj bom posegel z vsem srcem,
saj sem globoko prepri¢an, da bi deZelna
zbornica brez predstavnika Slovenske skup-
nosti bila sirota.

Letos decembra si imel dalj$i, izérpen
govor o obratunu in prorac¢unu. Bi nam
lahko kratko povedal, kaj si o tem po-
vedal v dezelni zbornici?

krajini Zeli vsem rojakom doma in po

vsega naSega ljudstva.

Svetovalska skupina SLOVENSKE SKUPNOSTI v deZeli Furlaniji Julijski

v letu, ki je pred nami, predvsem pa veliko zaupanja in vere v boljSo prihodnost

svetu vesele hozi¢ne praznike, vse dobro

Ze dvajset let zagovarjam ista stalis¢a,
se pravi, da se zavzemam za pravi¢no za-
S¢ito Slovencev v Italiji od Trsta do Gori-
ce, od Benetije do Kanalske doline. Mor-
da bomo to, kar si Zelimo, dosegli korak za
korakom, in s tem prisli do ureditve pro-
blemov, tako, kot nam zagotavljata repu-
bliska ustava in statut deZele Furlanije
Julijske krajine. Ves svoj poseg v dezZelni
zbornici sem posvetil slovenski problema-
tiki, pri ¢emer sem tudi poudarjal in za-
govarjal nedeljivost dezele Furlanije Ju-
lijske krajine.

Je bil kak$en konkreten tvoj predlog
izglasovan v dezelni zbornici?

Z zadovoljstvom lahko redem, da so
mojo glavno resolucijo podpisali predstav-
niki vseh strank, ki sestavljajo sedanjo ve-
¢ino v dezelnem svetu, od KD do PRI. To
obvezuje stranke in vlado, da bodo naredi-
le vse, kar je v njihovi mo¢i, da se konéno
uredijo problemi, ki zadevajo Slovence v
Italiji. Lahko re¢em, da je 3lo za uspe$no
akcijo dezelne svetovalske skupine Sloven-
ske skupnosti.

Kaj mislis kot svetovalec te zakonodaj-
ne dobe o prihodnji?

Prepri¢an sem, da bo Slovenska skup-
nost izvolila svojega predstavnika v tako
pomembno zakonodajno telo. Tragi¢no bi
bilo, &e bi iz dezelnega sveta izpadel pred-
stavnik edine slovenske stranke v Italiji.
Zato bi se vse stranke, ki se zavzemajo za
slovenske pravice, morale ob tem resno za-
misliti. To Se posebej velja za celotno naso
slovensko zamejsko ljudstvo. V deZelni
zbornici je Slovenska skupnost prisotna 25
let, vedno je izpolnjevala svojo narodno in
politi¢no dolZnost in bi jo zato morali slo-
venski volivei in volivke nagraditi in ne
razprievati svojih glasov med stranke, ki
se v deZelni zbornici oglasajo glede slo-
venskih problemov le, kadar jim gre za
volivne interese. Slovenska skupnost ima
zgodovinsko nalogo in slovenskemu kandi-
datu, ki me bo nadomestil v deZelnem sve-
tu, Ze zdaj Zelim mnogo uspe$nega dela v
korist slovenskega ljudstva v zamejstvu in
v korist celotne druzbe, sredi katere Zivi
nasa narodna skupnost,

predstavljas neko druzbo in vidi§ neko ob-
last, ki jo vodi. V Jugoslaviji nisi nikdar
gotov: v Ljubljani ti povedo, da je krivda
gospodarske zmede pri Srbih, v Srbiji pa
so pod obtoZnico Slovenci in Hrvatje, gres
v Makedonijo oziroma Crno goro in bo
krivda gotovo spet drugje ...«. Nadalje be-
lezi turinski dopisnik mnenje filozofa Mi-
lana Damjanoviéa iz Beograda, ki pravi,
da nihée ne more uiti brodolomu. Tako za-
kljucuje: »Niti Slovenija, ki e nekam pla-
va, ker Jugoslavija kupuje njene (Sloveni-
je!) proizvode. Kot da bi SRS ne bila v
Jugoslaviji ...!

Turinski ¢asopis se nadalje zaustavlja
ob vlogi partije, ki ima danes v Jugosla-
viji posebno nalogo. Ta je po mnenju ko-
mentatorjev bolj vidna, recimo, v Srbiji
kot v Sloveniji, »kjer komunisti ljubkuje-
jo z liberalci.« Nato omenja Dimitrija Rup-
la, vplivnega bivSega urednika »relativno
neodvisne« Nove revije, ki pravi, da sicer
ljubkujejo, a obenem ne pozabijo na noz.
La Stampa nadalje pravi, da v libanonizi-
rani Jugoslaviji partija lahko prezivi bolje
od ostalih. Zakaj pa? Zato, ker ji je Tito

pustil naslednji recept: ¢e hoce$ obdrzati
oblast, ustavi tok zgodovine in ravnaj v
skladu s tem principom. Ta naj bi dopu-
sc¢al podobno anarhijo, kot jo je n.pr. v
osemnajstem stoletju dopus¢al »liberum
'veto« poljskih plemicev, ali 3e dalje v zgo-
dovinski preteklosti boj med otomanskim
imperijem in Evropo.

Se in $e bi lahko citirali odlomke iz tu-
rinskega dnevnika. Mimo vsega tega ve-
lja morda omeniti $e zapis, da je danes
Jugoslavija na polovico komunisti¢na in
na polovico demokrati¢no - kapitalisti¢na.
Med drugim $e pravi: »Komaj pride§ v
| Beograd, ali $e bolj v Ljubljano, te prese-
|neti svoboda, s katero ¢asnikarji kritizira-
Jo rezim ...«. V dopisu-komentarju beremo
lahko Se razne druge zanimive izjave. Ju-
goslavija naj bi se provincializirala, posta-
la v bistvu sestav mini-drzav, oznadena s
svojim etni¢nim separatizmom. O Sloven-
cih Se pravi, da so zagnani v nekake jezi-
‘kovne zdrahe in tema¢ne melanholije, de-
iprew so najbolj odprti Avstriji in Italiji.

Prav gotovo ima dalj$i komentar turin-

skega dnevnika svoj pomen, posebej $e ob

skorajsnjem obisku predsednika jugoslo-
vanske vlade Mikuli¢a v Rimu, ki bo v me-
secu januarju. Opozarja na probleme in
dileme danasnje jugoslovanske druzbe. ki
so vse prej kot lahki. O tem so si soglasni
tudi sami uradni viri SFRJ in sredstva jav-
nega obvestanja. Po drugi strani pa tudi
uradna Evropa preko EGS skua priti na
pomo¢ jugoslovanski stvarnosti, da prema-
ga objektivne tezave in s tem uravnovesi
tudi Sirsi politi¢no - gospodarski polozaj v
tem delu Evrope.

P. 5. Zanimivo je nakljucje, da prav v
isti Stevilki turinskega dnevnika med pis-
mi urednistvu najdemo v besedah bralca iz
piemontskega mesta Ivrea naslednje: »Za-
res ¢udno je, da nasa drZava, v besedah ta-
ko odprta evropski solidarnosti, ne ¢uti po-
trebe, da bi izvajala dosledno zunanjo po-
litiko v odnosih do vzhodne Evrope in v
prvi vrsti do Jugoslavije, s prebivalstvom
katere imamo, zlasti ob jadranski obali,
skupno toliko zgodovinskih in kulturnih
vezi. To bi odprlo perspektive resni¢nega
izboljsanja politiénih odnosov obeh strani.«
a. b.
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O DELOVANJU SLOVENSKEGA |
DOBRODELNEGA DRUSTVA |

Slovensko dobrodelno drustvo v Trstu
je ob 40. obletnici svojega delovanja raz-'
Sirilo svoje miklavZevo in bozi¢éno obda-|
rovanje slovenskih otrok tudi na Gorigko |
in na Slovensko Beneéijo. Gojencem slo-
venskih otroskih vricev in u¢encem prvih |

Kaksen razvoj v devinsko
nabrezinski obcini?

V teh dneh je prisla v javnost vest, da’
je druzba FINSEPOL, lastnica Sesljanske- |

ga zaliva, poverila nalogo za izvedbo na-

razredov slovenskih osnovnih %ol je razde-iérta preureditve ter ovrednotenja vsega

lilo nad 300 zavojev primernih potrebséin
in daril, drugim potrebnim tudi Dblaéila|
in obutev. ;

| kon¢no stvar premika, saj si je lastnik za-|
'dal ambiciozen nacért zakljuciti z deli do

Naroé¢nike naproSamo, naj ¢imprej
poravnajo naro¢nino. List brez njiho-
ve pomodi namre¢ ne more izhajati.
Prepri¢ani smo, da bodo braleci naso
prosnjo razumeli in pohiteli s porav-
navo naroénine.

Uprava

Slovensko dobrodelno drustvo se toplo
zahvaljuje vsem dobrotnikom, ki so s svo-
jimi prispevki omogoédili to akcijo in jim
zeli obilo srece v letu 1988 v pricakova-
nju, da mu bodo ostali naklonjeni tudi v
bodode.

KOPRSKI SKOF PIRIH V DSI

V ponedeljek, 21. t.m., je bilo v Dru-
stvu slovenskih izobraZencev v Trstu Ze
tradicionalno predbozZiéno sre¢anje. Letos-
nji gost vecera je bil novi koprski skof
monsignor Metod Pirih, ki je zbranemu ob-
¢instvu spregovoril nekaj misli o duhov-
nem in verskem dozivljanju bozita v se-
danji druzbi in v naSem okolju. Koprske-
ga Skofa je spremljal glavni urednik Ognji-

zaliva svetovno znanemu arhitektu Renzu
Pianiju, ki je med drugim zgradil tudi Cen-
ter Pompidou v Parizu. Vse kaZe, da se

leta 1992. Pobudo gre vsekakor pozdraviti,
obenem pa bo moraia ob¢inska uprava bud-
no spremljati vsako nakazano resitev, da
nam ne bi povzrocila nepopravljive skode
tako v naravnem okolju kot v narodnostni
sestavi obéine. Prepric¢ani pa smo, da je

da bo kos zastavlejni nalogi.

Ureditev Sesljanskega zaliva bo velike-
ga pomena za vso ob¢ino in tudi za trza-
§ko pokrajino. Kaj pa bo nas domacin imel
od tega, je verjetno najbolj odvisno od nas
samih. Dosti se govori o povezavi obmor-

nes pa ni videti konkretnih pobud, ki bi
zadevale naSe kraske vasi. Isti lastnik mi-
sli namestiti Vojni muzej prof. Henriqueza
na Kras, prizoris¢e hudih bojev v prvi sve-
tovni vojni — kot beremo v uradnem po-
ro¢ilu — in ta pobuda bo privabila veliko

| stevilo obiskovalcev. Vprasanje prostorske
namestitve ne sme povzrociti nadaljnje’

Skode nasi zemlji, obenem pa bi se morali
domacini neposredno vkljuéiti v to in po-
dobne pobude.

Pred kratkim odprta cesta terana, ki je
vzbudila morda preve¢ tudi nepotrebnih

$¢a Franc Bole. Skofove besede so bile tu-
di primerno izhodis¢e za razgovor, ki je
sledil povedanim mislim. Prisotni so se
med drugim tudi dotaknili vrste verskih
in duhovnih vpraSanj, ki so aktualna v
slovenski druzbi.

polemik, je pobuda, ki je vredna vse po-
zornosti, ¢eprav ugotavljamo, da nasi go-
stilni¢arji ali bolje nasi vinogradniki niso
Se pripravljeni; saj drugace si ne moremo
razlagati pomanjkanja v gostilnah prav ti-
stega vina, po katerem se cesta imenuje.

Slovenska skupnost na obisku

pri Slovenski Sko

Slovenska skupnost je predstavila seda- |
nji polozaj Slovencev v ltaliji najvisjemu
vodstvu Cerkve na Slovenskem. Njeno
predstavnidtvo je cbiskalo Slovensko po-
krajinsko Skofovsko konferenco, ko je ime- |
la v Ljubljani zadnjo letosnjo sejo. Kot po-
ro¢a tiskovno porocilo SSk, so goste iz za-
mejstva sprejeli predsednil konference,!
slovenski metropolit in ljubljanski nadskof
dr. Alojzij SuStar, mariborski S$kof dr.
Franc Kramberger, koprski $kof msgr. Me-
tod Pirih, ljubljanski pomozni $kof msgr.
Joze Kvas, mariborski pomozni Skof dr. Jo-
zef Smej in koprski Skof v pokoju dr. Ja-
nez Jenko. Slovensko skupnost pa so pred-
stavljali dezelni tajnik Ivo Jevnikar, trza-
ski pokrajinski tajnile dr. Zorko Harej, go-
riski pokrajinski tajnik in deZelni predsed-_'

fovski konferenci

pokrajinah Furlanije Julijske krajine. Ob
tem je poudarila tudi veliko vlogo, ki so
jo imeli in ki jo imajo pri ohranjanju na-
rodne skupnosti slovenski duhovniki. Ve-
lika pomo¢ pri tem nudi tudi Cerkev v o-
srednji Sloveniji, ki v zamejstvo posilja
duhovnike in med slovenskimi vernimi
ljudmi goji duha velike medsebojne pove-
zanosti, ne glede na drzavne meje.

Slovenski Skofje so pokazali veliko za-
nimanje za polozaj v zamejstvu in potrdili,
da so jim Slovenci v Italiji zelo pri srcu.
Ob koncu so si prisotni izmenjali boZi¢na
in novoletna vosidila.

—_—f

Tednik Gospodarstvo bo s prihodnjim
letom izhajal kot priloga Primorskega

skih struktur s kraskim zaledjem, do da-|

Zaman je, da imamo pravico, da proizva-
Jamo vino z zaS¢itenim poreklom, de ga
potem zanemarjamo, ali ée ga gostinei ni-
so pripravljeni odkupovali po posteni ce-
ni. Naloga nasih strokovnih organizacij je
prav ta, da svetujejo in pomagajo nasim
ljudem, da naredijo kvaliteten skok. Isto
bi veljalo za osmice, o katerih so strokov-
njaki in konkurenti — gostilni¢arji — Ze
dosti govorili. Treba je najti resitev, ki bo
v okviru obstojec¢ih zakonov koristila kme-
tu, ne da bi oSkodovala gostilnicarja. Le-
tos smo n.pr. opazili, da se je ena boljsih
osmic, ki je bila med prvimi, ki je uvedla

 kmecki turizem, prekmalu zaprla, druga
Brezigarjeva uprava ubrala pravo pot in!

pa, ki je iz leta v leto uspesneje delo-
vala, se sploh ni odprla. Spet se odpirajo
osmice, kjer se polaga premalo vaZnosti

Fantje izpod Grmade
Dekliski zbor Devin
Otroski zbor iz Stivana

vabijo na
KONCERT BOZICNIH PESMI

v soboto, 26. t.m., ob 17.30, v cerkvi
sv. Janeza Krsinika v Stivanu,

Vabljeni!

nik Marjan Terpin ter strankin zastopnik dnevnika. Gospodarstvo je zacelo izhajati
za videmsko pokrajino Salvatore Venosi.'leta 1947. Nad 30 let je bil njegov glavni

Slovenska skupnost je slovenske $kofe in odgovorni urednik dr. Lojze Berce, ki
informirala o problemih in zahtevah slo-|je pred nekaj leti zapustil list in se upo-
venske narodnostne skupnosti v vseh treh! kojil. I

na kvaliteto ponujenega. To je velika §ko-
da, saj je uveljavitev — tudi ekonomska
— nasega Krasa moZna le z ve¢jo angaZi-
ranostjo nasih ljudi na vseh podroéjih.

Se ena pobuda, o kateri se ze dalj ¢asa
govori, je vredna vse pozornosti. Mislim na
pravo jahalno stezo, ki bo povezovala ves
Kras, od Op¢in do Devina. Sama trzaska
pokrajina se za stvar zanima in opaZzamo
tudi posamezne pobude privatnikov, ki se
mislijo posvetiti jahastvu, ki je danes ved-
no bolj v modi. To pobudo ne gre zane-
marjati, saj je gotovo bodoc¢nost tudi v tem.

Poglavje zase predstavlja opustanje
gostilniSke dejavnosti s strani domadinov.
Vse nase gostilne po Krasu slovijo po do-
bri postrezbi, zmernih cenah in kvalitetni
ponudbi. Mislimo, da se trud, ki ga pridni
gostilnic¢arji vlagajo, tudi ekonomsko iz-
pla¢a. Zato se nam zdi ¢udno, da se pre-
malo domac¢inov odlo¢a za take dejavnosti.
Samo v zadnjih mesecih bodo zaprli tri
gostilne, ki so imele vsaka svojo poseb-
nost in svoje stalne goste. Velika $koda
bi bila, ¢e bi ti obrati §li v roke nedoma-
¢inov in to z dveh razlogov: zaradi narod-
nostnega obuboZanja in ker nedomadin ne
¢uti potrebe, da goji kraske navade z do-
macimi jedmi, ki so visoko cenjene, in bi
bila velika skoda, da bi §le v pozabo.

Teh nekaj misli naj bo v spodbudo na-
§im strokovnim organizacijam in domadci-
nom, da ne opuscajo tradicij, ampak da se
skuajo posodabljati ter da pritegnejo tudi
mlade, sveze sile v delo za ovrednotenje
nadega prelepega Krasa.

nk
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Proslava ob 40-letnici samostojnega
politichega nastopanja

Stirideset let samostojnega politi¢nega
nastopanja. To je bilo geslo, pod katerim
se je v nedeljo, 20. t.m., odvijala v telo-
vadnici pri KatoliSkem domu v Gorici ju-
bilejna slovesnost. ki jo je priredila de-
Zzelna Slovenska skupnost.

Stirideset let politiénega dela izraza
druga¢ne pogoje politicnega delovanja za

SMReKK vabi na SILVESTROVA-
NJE, ki bo 31. decembra v Kulturnem
domu v Gorici. Igral bo ansambel
HAPPY DAYS. Vstop od 21. do 22.30.
Vabila in informacije pri Zadrugi Ars
Nova, tel 200892 NabreZina.

Slovence v mejah Italije, izraza drugaéne
poglede na to delo in tudi druga¢no poslan-
stvo slovenske samostojne politi¢ne stran-
ke. To je bil vtis, ki ga je lahko imel vsak-
do, ki se je udelezil slovesnosti, a tudi vsak-
do, ki se nekoliko zamisli o tem obdobju
in delu, ki ga je v korist vse slovenske na-
rodne skupnosti opravila v zadnjih letih
danaSnja Slovenska skupnost in pred tem
Slovenska demokratska zveza in druge
skupine.

Koliko prostovoljnega dela, koliko idea-
lizma in navdu$enja je bilo potrebno, da
se Slovenci izrazamo kot samostojen ose-
bek, si lahko vsakdo predstavlja. V tem
smislu je izzvenela tudi nedeljska proslava.

Zacela se je s pozdravnim govorom de-
zelnega predsednika Slovenske skupnosti
Marjana Terpina, ki je pozdravil vse pri-
sotne, in opozoril na opravljeno delo ter
sedanje nacrte. Sledil je kratek nastop
Steverjanskih fantov, nakar je deZelni taj-
nik Ivo Jevnikar prebral svoj slavnostni

iguvor. V  svojem nagovoru je nudil
zbranemu obéinstvu zgodovinski prikaz
slovenskega politicnega delovanja v za-
mejstvu v zadnjih Stiridesetih letih. Poseb-
no pozornost pa je dezelni tajnik Jevnikar
posvetil sedanjemu politicnemu trenutku.
Omenil je novi predlog o globalni za&¢iti,
ki ga je pripravila Slovenska skupnost, te-
Zave v zvezi z odobritvijo postavke o pod-
pori Slovencem v finan¢énem zakonu, teza-
ve, ki se napovedujejo z novim volilnim
zakonom in usodni pomen bliZzajo¢ih se de-
zelnih volitev.

Slovesnosti se je med drugimi gosti u-
delezil tudi predsednik Socialistiéne zveze
delovnega ljudstva Slovenije Joze Smole,
ki je tudi pozdravil zbrano obéinstvo in
Cestital ob jubileju ter izrazil spoitovanje
do izbir, ki jih zamejei sami sprejemamo
na politi¢nem podreéju. Izrazil je tudi vso
podporo SR Slovenije za dosego globalne
zaS¢ite in ob koncu je Se voscil vesel bo-

zi¢ in sre¢no novo leto. Ob Jozetu Smoletu
sta se slovesnosti udelezila Se odgovorni
za manjsinska vpraSanja pri SZDL Zeljko
Jeglic in generalni konzul v Trstu Livij
Jakomin.

V imenu Sveta slovenskih organizacij
je zbrane goste pozdravila Marija Ferletié,
kot predstavnik Slovenske kulturno gospo-
darske zveze pa Suadam Kapi¢. Med zase-
danjem so tudi prebrali priloZnostno pi-
smo, ki ga je poslal senator Stojan Spetié.

Praznovanje 40-letnega samostojnega
delovanja se zal ni mogel udeleZiti tretji
napovedani govornik, koroski drZavni po-
slanec Karel Smolle. Zato pa so udeleZen-
ci ob koncu izrazili polno solidarnost ko-
roSkim Slovencem, ki se borijo za svoje
Solske pravice.

Prireditelji so tudi poskrbeli za kultur-
ni spored. Na slovesnosti je namre¢ nasto-
pil 8e Trzaski meSani zbor, ki ga vodi An-
drej Pegan. Po uradnem delu sporeda pa
je bila na vrsti druZabnost ob zvokih in
petju ansambla Hlede iz Steverjana. KD
»F. B. Sedej« pa je lepemu S§tevilu udele-
Zencev ponudilo tudi prigrizek in domaco
pijaco.

V nedeljo, 20. decembra, je Slovenska
kulturno gospodarska zveza imela svoj 16.
redni obéni zbor. V Kulturnem domu v
Gorici so se zbrali predstavniki Stevilnih
velanjenih drustev, organizacij in skupin
ter vodstvo Zveze. Ob¢ni zbor je bil po-
sveten temeljnim problemom slovenske
manjsine v Italiji v odsevu letosnjega ge-
sla »40 let italijanske ustave, neizpolnje-
nih obvez do Slovencev in bojev za enako-
pravnost in zascito«.

O sedanjem poloZaju manjsine, o oprav-
ljenem delu v preteklem letu in o naértih
za prihodnost sta spregovorila dosedanji
predsednik SKGZ Boris Race in podobno

Novoizvoljeni odbor SSS - tajnistvo Gorica

V sredo, 16. decembra, je bila prva seja
novoizvoljenega odbora Sindikata sloven-
ske Sole — Tajnistvo Gorica, na kateri je
prislo do porazdelitve raznih funkcij. Z
manj$imi tezavami, so si novoizvoljeni po-
razdelili vloge, kakor sledi:

Devetak Leopold - predsednik; Sturm
Mirko - podpredsednik; Vonéina Marjan -
tajnik; Pahor JoSko - blagajnik-gospodar;
Sirk Ivan - poverjen za javno obvei¢anje;
Klanjséek Sonja - zapisnikar.

Poleg omenjenih so v izvrinem odbo-
ru Brajnik Mirka, Tommasi Ivo in Pavlin
Nata3a. Bratina Ivan, Budal Nevica in
Gravner Manuela so v nadzornem odboru,
Zerjal Nevija, Bevéar Silvan, Tomsi¢ Slav-
ko pa v razsodniSkem.

Odbor je pomlajen z mlajsimi profesor-
ji in uditelji. Niso bili izvoljeni njegovi
dolgoletni ¢lani, bivsi predsednik Sirk Al-
bin in dolgoletni zapisnikar Bednarik Mar-
jan ter KoroSec Sergij, ki so se sami Ze-
leli umakniti., Novoizvoljeni odbor se bo
drzal sprejetega sklepa na zadnjem sindi-
kalnem obénem zboru, da bodo delo letos-

njega odbora spremljali razni polnopravni
svetovalei, med katere gotovo spadajo zgo-
raj imenovani bivsi ¢lani kot tudi pedago-
ki svetovalec iz Nove Gorice Stekar Da-
{nilo, ki je v pretekli mandatni dobi izka-
1 zal veliko prizadevnost.

Novi odbor bo sledil smernicam dose-
danjega delovanja SSS v korist posamez-
nim ¢lanom in bo nadalje skrbel za obstoj,
razvoj in kvaliteto nasih %ol na Goriskem.

Novi predsednik prof. Devetak Leopold
je med drugim nakazal nekaj dolgoro¢nih
in kratkoroénih pobud bodocega delova-
nja: skusalo naj bi se vzpostaviti stike s
konfederalnimi sindikati in z avtonomnim
Solskim sindikatom SNALS ter s trza-
Skim sindikatom; meseca februarja naj bi
bilo, na predlog predstavnika sindikatov iz
Nove Gorice, srecanje med na$o in njiho-
VO organizacijo; januarja so predvpisi v
osnovne $ole, zato bo treba ¢imprej razde-
liti javnosti Ze znane plakate, ki vabijo
starse, naj vpiejo svoje otroke v slovenske
sole; sindikat bo spremljal gradnjo novega
Solskega centra.

Obcni zbor SKGZ

tudi tajnik Dusan Udovi¢. Boris Race pa je
ob koncu svojega nagovora izjavil, da ne
bo veé¢ kandidiral za predsedni§ko mesto.

Vsekakor pa je cilj, ki sta ga omenila
oba govornika, jasen: vsi se moramo zavze-
mati za dosego globalne zasc¢ite slovenske
narodne skupnosti v Italiji.

Na obénem zboru so zbrane zboroval-
ce pozdravili Stevilni predstavniki izvolje-
nih organov: goriski Zupan Scarano, pod-
predsednik dezZelnega sveta Tonel, pred-
sednik goriSkega pokrajinskega sveta Cum-
peta, predsednik SZDL Slovenije Smole,
predsednica SSO Ferleti¢, predsednik Zve-
ze slovenskih organizacij na Koroikem
Wieser ter ¢lan predsedstva SR Hrvaske
Filko.

Med jutranjim delom so tudi podelili
priznanja SKGZ. Za zivljenjsko ustvarjal-
no delo sta odli¢ji prejela reziser JoZe Ba-
bi¢ in slikar Lojze Spacal. Plakete pa so
kot posamezniki prejeli: Miladin Cerne,
Elio Vogri¢, Vera Poljsak, Silvan Meses-
nel, Gorazd Vesel, Dusan Jelin¢i¢, Milan
Pahor, Karel Valentin¢i¢, Arianna Bogatec
in Stanko Andolsek, plaketo pa so prejele
$e naslednje organizacije: Slovenski klub
v Trstu, SD Dom, Gozdna zadruga »Padri-
¢e«, SK »Kras« in SD Juventina.

Med debato so v razpravo posegli Ste-
vilni udeleZenci ob¢nega zbora. Lotili so se
vrste perec¢ih vprasanj in vseh podroéij, ki
jih s svojim delovanjem krije Slovenska
kulturna gospodarska zveza.

V vecernih urah so prisotni izvolili novi
glavni odbor in novi izvrini odbor, ki bo
vodil SKGZ v prihodnji mandatni dobi.

Novi predsednik Slovenske kulturno
gospodarske zveze je slikar Klavdij Pal-
¢i¢. V izvrinem odboru je prislo e do ne-
katerih premikov. Vodstvo Teritorialnega
odbora za TrzaSko bo prevzel Suadam Ka-
pi¢, za stike s tiskom pa je bil izvoljen
Sergij Lipovec. Ostali dosedanji ¢lani so
bili potrjeni na svojih mestih.
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Katerina: R OJ S T VO

Cudezna milina je legla na vas. Niti

ni mogla umiriti. Misel, da bi se otrok lah-

na obc¢asno ponavlja. V svojem srcu je ¢u-
tila grenkobo, ker je moZz moral delati tu-
di tisti vecer. A hipoma se je spomnila na
posojilo, ki sta ga najela za popravilo hiSe
in na roke izplac¢evanja. Ozrla se je po de-
klicah. Kmalu se jima bo pridruzilo Se
eno dete.

Spadil se ji je obraz. Zbodlo jo je. Se
enkrat. Se dvakrat. Ura je bila 21.30.

»Se pol ure pa bo Frane doma. Potem
bom mirnejsa.«

Bole¢ine so postajale rednejSe. Poiskala
je rozni venec in zacela moliti. Vendar se
dal, zavrtel telefon in poklical sosedo in
zdravnika.

Zvonovi so klicali k polnocnici. Sose-
dova hc¢erka je prisla po Ano in Saro ter
ju odpeljala s seboj k masi, soseda pa je
brz stekla po stopnicah v sobo.

Deklici sta bili tako prevzeti od petja,
da se nekaj ¢asa sploh nista zavedli, da
mame ni z njima. Bozi¢no drevo v cerkvi
je bilo mogoéno in c¢udovito lepo okrase-
no. Jaslice pa so bile kot Zive.

Slava Bogu na viSavah. Zvonovi so zvo-
nili, rodilo se je bozje Dete. Mir ljudem
na zemlji, zakaj rodil se je Zvelicar. Lju-
dem ni bilo mar za mraz, ker jim je bilo
v srcu prijetno toplo. BoZi¢ lahko ogreje
Se tako ledeno srce.

Orgle v cerkvi so e igrale. Ljudje pa
so peli priljubljene in vsem domace boZi¢-

enega ¢loveka ni bilo na cesti. Vendar je ko rodil prav na sveti vecer, je ni zapus¢a-| ne pesmi. Sosedova héerka je prijela de-
bila prepri¢ana, da nih¢e ne spi. Bil je la. Pomislila je na sveto druZino, kako je klici za roke in ju pospremila domov.

vendar svell vecer ...

tavala in iskala preno¢iséa v Betlehemu.

Vznemirljivi direndaj je deklicama vzgal

»Mami, mami! Poglej, kako lepo je na-| Kako je zaman trkala na vrata prepolnih|iskro radovednosti. Tudi sosedova hcerka
Se drevesce! In glej malega Jezusckal« je gosti¢. Sara je odprla oéi in poboZala ma-| je radovedno opazovala.

prihrumela Ana.

»Saj se Se ni radil! Vzemi ga iz jaslice,
je modro opomnila Sara.

»Ne bodite teéni, danes se to ne spodo-
Pridita, sedita k meni na zofo.«
»Mama, kje je ocka?«

»Oc¢ka dela. Sele ob desetih bo doma.«
Zatozilo se ji je po mozu. Predstavljala
si ga je pri tekocem traku v tovarni.

»Kako bi bilo vse lepSe«, si je mislila,
»ko bi bil tudi on tukaj z malima in naju.
Da, z mano in detetom, ki ga nosim pod
srcem. No, ja, tezko bo. Trije otroci niso
Sala ...«

»Mami, povej nama pravljico, drugace
bova zaspali pred zacetkom polnoénice,« ji
je zaspano zaupala Ana. Sara pa je Ze za-
prla oéi. Tudi sama je bila utrujena. Ni ji
bilo do pripovedovanja. Pogledala je dekli-
ci, ki sta se stiskali k njej in se nasmehni-
la. Kolikokrat je tudi sama, kot otrok. za-
spala, ne da bi do¢akala polnoé¢nico.

Obsla jo je rahla slabost. Vstala je in
popila kozarec vode. Deklici sta spali. Po-
iskala je odejo in ju pokrila.

»Le kje je Franc?« si je govorila. Boja-
zen je rastla, ko je spoznala, da se boledi-

bi.

! mo po licu. Objela je deklico in zaprla odi.
! V no¢ je odmevala bozi¢na pesem ...
Ko se je Franc vrnil z dela, so vse tri
|spale. Tiho je vstopil, ne da bi izrekel be-
|sed0. Opazoval je deklici in Zeno. Predra-
{ mila se je in se mu nasmehnila. Ni mu ho-
tela povedati o bole¢inah. Kaj bi ga brez
potrebe vznemirjala. A ni mogla skriti no-
vega napada. Sklonil se je k Zeni, ona po
ga je hitro pomirila in mu rekla, da e i’
¢as ... Jasno pa ji je bilo, da bo kmalu spet |
mati. I

Tudi deklici sta se prebudili in stekli k|
otetu. Znal se jima je prikupiti, znal je
postati njima enak, znal jima je govoriti,|
znal je posludati. !
Kazalei so se blizali polnoé¢i. Marijin dihi
je postal tezji. Cutila je potrebo, da bi le-
gla. Odsla je po stopnicah v sobo. Ulegla
se je in zacela tiho moliti. Pred¢asno roj-
| stvo ni bilo predvideno. Misli so ji posta-
! jale motne.

Ko je Franc opazil, da Zene ni vel v
kuhinji, se je prestrasil in stekel v sobo.

Marija je zgledala mirna, le njene oci
so jo izdajale. Franc jo je tolazilno pogle-

Narodna in Studijska knjiznica

Zeli svojim obiskovalcem
srecno novo leto 1988

Franc je objel deklici in jima povedal,
da sta dobili bratca. Nista mogli verjeti.
Stekli sta v mamino sobo in obstali. Ne-
kaj roznatega se je drlo v posteljici poleg
mame. Plaho sta stopili k otroku, nato pa
k mami. Zareli sta od srece, da nista mo-
gli izrec¢i besede.

Mama je tiho molila. Sveti vecer ni
mogel biti lepsi. Jezusovega rojstva ne bi
mogla doziveti bolje kot z rojstvom svo-
jega otroka. Zahvalila se je Bogu in kma-
lu zaspala.

Franc je pomignil deklicama, naj gre-
sta za njim. Stekli sta v kuhinjo in hipo-
ma sta se spomnili, da v njunih jaslicah e
ni Jezuscka. Sara je vzela kipec in ga po-
lozila v Stalico. Na drevesu so se svetile
luéke. V polsnu sta zaceli peti Sveto noé
in kmalu so se jima pridruzili Se ostali.

_0_

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE

IVAN CANKAR
KRALJ NA BETAJNOVI

Rezija: Mario Ursi¢

V soboto, 26. t.m., ob 20.30 ABONMA RED F
— druga sobota

v nedeljo, 27. tm., ob 16.00 ABONMA RED G
— druga nedelja

v ponedeljek, 28. t.m., ob 16.00 ABONMA RED H

v torek, 5. januarja 1988 ob 16.00 ABONMA
RED I

v sredo, 6. januarja 1988, ob 2030 ABONMA
RED D — mladinski v sredo

v Cetrtek, 7. januarja 1988, ob 20.30 ABONMA
RED E — mladinski v cetrtek
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Boziéno duhovno sporo¢ilo o rojstvu Boga -
Cloveka sredi betlehemske revicine in izpostav-
ljenosti ze od kr&¢anskih zadetkov vznemirja in
privla¢i pesnike, pisatelje in druge umetnike. Bo-
Zi¢nim skrivnostim se bliZajo na razli¢ne nadi-
ne. Na nemSkem knjiznem trgu se vsako leto
v adventnem c¢asu pojavijo ljubeznivo urejene
knjige s pestrim bozZi¢nim berilom izpod peres
nemskih in svetovnih pisateljev. V bozi¢nih
zgodbah, blagih spominih na boZi¢éna praznova-
nja v otrostvu, v priloznostnih pevnih verzih o
optimistiéni in miroljubni vsebini boZi¢ne skriv-
nosti boza duso bralca neZna, idili¢na in pono-
tranjena podoba Lukovega bodrilnega sporodila
0 bozjem detetu, »v plenice povitem in v jasli
poloZzenem«. Duhovne razseZnosti boZjega uclove-
¢enja v mesu in duhu konkretnega zgodovinske-
ga Casa in konkretne cloveske druzbe dozivlja-
jo v literaturi najrazliénejSe interpretacije. Od
hrepenenjskih idil do trde, neizprosne podobe
druzbe, ki je zasla na stranpoti, v temo brez lju-
bezni in usmiljenja, kot ju je napovedal miste-
rij Jezusove rasti od betlehemskih jaslic do kri-
za Golgate in vstajenjskega zmagoslavja mnad
smrtjo, sega bogata bera sodobne literature o vi-
zionarni skrivnosti bozic¢a.

Véliki krscanski filozof ¢lovekove v ¢asu in
prostoru stalno ogroZzene eksistence Kierkegaard
je v svojih spisih izrazil dvom, da je Jezusa
Kristusa s pomodéjo literarnih, oziroma umetni-
5kih pristopov mogodée pravilno interpretirati,
predstaviti javnosti in razéleniti v vsej mogod-
nosti in razvejanosti pojava. Gotovo odseva iz
tega Kierkegaardovega staliséa protestantska kri-
ti¢nost do vsakrine dodatne interpretacije sveto-
pisemskih tekstov. Osnovno sporocilo o Jezusu
Kristusu, njegovem rojstvu, smrti in vstajenju,
je vklesano v ¢as in prostor v jasnem jeziku
&tirih evangelistov. Svetopisemsko sporotilo je
zato temelj sooanja z razseZnostmi boZjega roj-
stva v Betlehemu. Literatura ga zrcali na najraz-
licnejse nacine, a vedno le kot utopiéni, oziroma
fantazijski model subjeklivno razumljene sveto-
pisemske blagovesti.

Strahote druge svetovne vojne in njene stras-
ne posledice so preoblikovale podobo druZbene
zavesti. Poglavitni povojni nemski pisatelji ne
ljubijo idiliénih pristopov ob socoanju z resni-
cami ¢asa in njegovih ljudi in pri upodabljanju
glavnih zgodovinskih, druZbenih in religioznih
sporocil. Tako ni ¢udno, da so kritiéno priostrili
tudi svoj odnos do literarnega upodabljanja in
ponazarjanja bozi¢nih skrivnosti in posebnosti
boZi¢nega casa.

Pokojni nem&ki Nobelov nagrajenec Heinrich
Boll je v znanem govoru, ki ga je 24. decembra
1969 oddajal stuttgartski radio, menil, da je da-

nasnji bozi¢ industrijske druZbe pravzaprav anti- |

bozi¢, nekri¢anska reakcija in podzavestni od-
por do tistih usodnih mest v svetem pismu, ki
pripovedujejo o rojstvu bozjega Sina v karseda
neudobnem in mrzlem hlevu, sredi negostoljub-
ne revséine, nasprotovanja in nevarnega prega-

Bozic zna
| duhovne prenove
| ¢loveka in druzbe

Lev Detela |

|
A 4

k

njanja. Iz bozitnega praznika veje pretresljivo
socialno sporocilo o zatiranih in razzaljenih, o
najsvetejsem na svetu, ki je zazivelo takoreko¢
iz socialnega dna. Bozi¢ po Béllovem mnenju ni
le druzinski praznik, temve¢ predvsem spoznav-
ni dan osnovnih silnic ¢loveskega bivanja, ki do-
bé v uélovetenem Bogu svoj strogo domisljeni
pomen. Za Bélla je betlehemsko boZje rojstvo
revolucionarni pojav v duhovni zgodovini sveta,
bistvena provokacija nepravilnih druZbenih na-
¢inov vedenja in togih, nehumanih oblastniskih
sistemov, ki preganjajo drugaéne in neprilagod-
liive. V literaturi, ki je nastala po letu 1945, se
kriticni nems$ki pisatelji, ko opisujejo bozi¢ne
teme, predvsem sprasujejo, kaj je sodobni ¢lo-
vek naredil iz radikalno humanih vrednot, ki
jih je oznanjal Jezus iz Nazareta.

Zgodaj umrli Wolfgang Borchert, ki se je v
nems$ki javnosti pojavil takoj po zadnji vojni s
popolnoma neidiliéno, docela resnicoljubno, vse
pateticne navlake sle¢eno literaturo, je na novo
obcutil eksplozivnost bozi¢nega dogodka. Njego-
va podoba Nemcije in nem8kega éloveka je trda

in neizprosna, a vseeno ¢lovesko krhka, odprta !
za vse lepo in svetlo morebitnega boljSega bucloA:
cega casa. V noveli »Trije temni kralji«, ki je
iz5la kmalu po propadu Tretjega Rajha, tavajo !
nesrec¢ni, laéni in izgubljeni ljudje skozi advent-
no temd porazene Neméije. Pritujoca Borcher-
tova novela o trpkem boZi¢tnem ¢asu je nekaj
posebnega Ze zaradi pripovedne perspektive, ki
jo je pisatelj uporabil, da bi prikazal grozljivo
nesorazmerje med bozi¢no blagovestjo o smiru
ljudem na zemlji, ki so Bogu po volji«, in tistim, |
kar se v svetu neprestano neclovesko dognjn_i
V Borchertovi noveli »Trije temni kralji« je pri- |
sotno vse, kar od nekdaj sestavlja osnovno bo- |
zitno razpoloZenje: novorojendéek z materjo in
otetom, zvezda na nebu, tuji popotniki z darili, |
ki i5¢ejo novo in boljso obliko éloveskega iiv-i
lienja, kot se je uresni¢ila v bozjem otroku. Pri
Bochertu so vsi ti sestavni deli bozi¢ne radosti
in veselja razpoznavni znaki temnega, zamolkle-
ga in istotasno skrivnostnega dogajanja. Trije
temni kralji tavajo skozi mrak in temd dokoné-
no razbite Nemcije. Niso pravi sveti kralji, tem-
ve¢ razcapani in laéni vojaki, ki se vracajo iz
strasne vojske, ki je skorajda ugonobila svet.
Tudi ofe in mati, ki se jima je pravkar rodil
otrok, blodita brez cilja skozi ruSevine in raz-
bitine, da bi nasla kaj za pod zob in otroku omo-
gocila Zziveti. Borchertova boZi¢na novela je pro-
vokacija, kot je izzivanje sitega, otopelega, ko-
rumpiranega, nehumanega tudi svetopisemsko
angelsko c¢aS¢enje novega svetovnega &asa, bo-
Zi¢nega casa ljubezni, upanja in usmiljenja. V
Borchertovi boziéni noveli se Zelja po ljubezni
in sre¢i pojavi v negativhem zornem kotu kot
podoba svetd brez ljubezni in srece. Bozi¢na
zvezda je prisotna v lakonidnem opisu svetovne
temé: »Ni bilo zvezd. Ko so odprli vrata, je les
zajokal. ... Trije so bili. V starih uniformah. Eden
ni imel rok. Kadili so cigarete. — "Ne,” jim je |

rekla Zena. "Ne kadite! Zaradi otroka!”« — Med-
tem ko se za barako, v katero so vstopili trije
raztrganci, plazita beda in podgana, se boZi¢no
dogajanje nenadoma dramatié¢no zgosti. Svetloba
poboza obraz otroka, ki se v spanju smehlja. Po-
doba je, da je svet spet in pravkar, kot vsako
leto znova, razveselil boziéni ¢ude. Trije temni
kralji so nenadoma resni¢ni sveti kralji. Vendar
prihajajo od spodaj, iz groze, iz velike Zalosti,
ki je legla ¢ez svet ubijanja in zapostavljanja.
Borchertovi »trije temni kralji« so kralji reviéi-
ne. Njihova darila so popolno protislovje vsake-
ga bogastva: kos lesa, Sop slame, ko3¢ek razirga-
nega blaga, s katerim bodo pokrili novorojenega
otroka. In vendar se ta smehlja, tako da sre¢na
mati lahko vzklikne: »Poglejte otroka! Kako ziv
je! Danes je bozi¢l«

Tudi Nobelov nagrajenec Heinrich B81l je v
noveli, ki je iz8la v prvih letih po drugi svetov-
ni vojni, na docela nekonvencionalen nad¢in razo-
del svoj odnos do boziénega ¢asa po obdobju
nasilja in strahu. V primeri z Borchertom, ki mu
niso tuji kafkovsko simbolisti¢ni opisi stvarno-
sti, pa je B6ll mnogo bolj konkreten, oziroma
realisticen. V ospredje svojega boZi¢nega poro-
Cila je postavil zgodbo mladih novoporoéencev,
ki sta se odtujila drug drugemu. Car druzinske-
ga, bratsko povezujofega bozi¢a ju spet nekoliko
zbliza. Na veliki Zelezniski postaji je petindvaj-
setletni mladoporotenec v garderobi shranil za-
voj z darili za svojo Zeno. Velikomestne izloZbe
so slavnostno okrasili. Na Zelezniskih tirih se be-
li sneg, tako da Zelezni¢ar veselo vzklikne: »Le-
tos imamo pravi bozi¢. Lepd je, ¢e imajo otroci
snegle Bollov realistiéni opis predprazniénega
¢ara, bogato razsvetljene izlozbe, dekoraterji, ki
S5e opravljajo zadnja olepSevalna dela, sneg kot

znak boZi¢nega ¢asa in veselja, prazniéno darilo
za mlado Zeno, pa se kaj hitro sprevrze v anti-
idilo. Na sprehodu skozi zimsko mesto se je
mladoporo¢enec zamudil. Garderobo so Ze za-
prli. Brez darila pritava v temno stanovanje. Ze-
na se je bila umaknila v spalnico in ugasnila
lué. MoZ se opravidi, da je prisel prepozno in
brez darila, ki ga bo prinesel naknadno. Mlado
Zeno vpra$a, ali mu to zameri. V temi se pogo-
varjata. V to popolnoma neidiliéno podobo sve-
tega vedera vseeno vdere svetloba bozi¢tne milo-
sti. Zena se omeh¢a in svojemu moZu razodene,
da darilo ni najvaZnejse, ¢e se v ljubezni in so-
lidarni vzajemnosti razumeta in spostujeta.

dalje na strani 14 W
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STANKO ZERJAL

Bozi¢ 1987, mir oznanjas, mir poklanjas...

zreli kot ubite zveri; bojni meéi in pulke raz-|

Predsednica vlade tiste drzave, ki je bila fe
do véeraj najvecji kolonialni imperij (Vel. Bri-
tanija), mi je vzela besedo iz ust, ko je 9. de-
cembra vzkliknila, da je razorozitveni sporazum
med svetovnima velesilama najlepSe bozi¢no da-
rilo. Poleg nje mi je italijanska televizija v no¢-
nih urah istega dne dala sliati navduSene izja-
ve drugih drzavnikov, a ti so zaradi verske sra-
mezljivosti govorili raj$i o movoletnem darilu.
Kristjani pa ostanemo kar pri »boZi¢nems« atri-
butu, ker je slovesno voi¢ilo miru prvié zadone-
lo z nebeskih visav nad Betlehemom ob rojstvu
QOdresenika.

Vsakoletni Bozi¢ nam oznanja mir, a kdaj smo
otroci tega stoletja prejeli tako konkretno zago-
tovilo pomirjenja kakor letos v znanem in po
vsem svetu opevanem podpisu med Gorbacovom
in Reaganom?

Odkar se pameti zavedam, nisem vse do letos
dozivel niti enega Bozi¢a brez vsakega strahu za
svetovni mir. Ko sem otroiko kolikor toliko o-
sveiten prvi¢ zavestnu praznoval BoZi¢, je bila
prva svetovna vojna in le zaradi pozabljivosti
vojaskih oblasti ni bil v mojem kraju blizu ta-
kratnega bojis¢a zacasni cerkveni urad obve-
iten o omejitvi polno¢nih slovesnosti in smo
praznovali Kristusovo rojstvo na dale¢ vidnem
hribu sv. Martina nad Brjami v podruZni cerkvi-
c¢i enako slovesno kakor v dobi miru pri farni
cerkvi in so nam svetlobni prameni daljnih ZzZa-
rometov z bojis¢ obsijavali sveto noé¢ kakor mor-
ski svetilniki obzorje in je imel naslednje dni
zupnik nekaj sitnosti zaradi zvonjenja in raz-
svetljenih oken v cerkvici.

Kakor sem s svojimi stardi in bratcem in se-
strami delil bolest in strah zaradi starejSega bra-
ta, ki je bil Zze mobiliziran, tako sem razumel, da
taka tegoba zaradi odsotnosti mobiliziranih ¢la-
nov dusi srea sosedom, sorodnikom in milijonom
evropskih druZin, saj sem ni¢ manjso potrtost
mogel brati na obrazih poljskih, ¢e8kih, madZzar-
skih, romunskih, hrvaskih in nemskih vojakov,
ki so nam podnevi in ponoc¢i delali gnec¢o po na-
gih domovih.

Mar nam je Bozi¢ leta 1918 zagotovil mirno
spanje? Saj je bil pangermanizem zruSen, saj so

topovi moléali, marsikje prevrnjeni z odprtimi|

metani ob cestah od umika avstrijskega razpada,
¢akajoé, da jih — po besedah psalmista — pre-

kujemo v lemeze za poljedelstvo; saj so se vo-|

jaki in begunci vraéali domov; le tu in tam je
bilo ¢uti »vdovice joke«, kot bi rekel Zupandcic,
in pa kake matere, kakega oceta ali osirotelih
otrok zalovanje po onih, ki jim ne bo veé po-
vratka: prevladal pa je splofen, globok oddih.
Kljub miru in podpisanemu premirju je tudi za
tisti povojni Bozi¢ Ze tlel v kosteh nov sirah z
novo skrbjo za ohranitev miru.

Niti mirovne pogodbe naslednjih let s premi-
kanjem dotedanjih drzavnih plotov niso ve¢ kot
7z besedami obetale varnosti pred novimi masdce-
vanji. Potem sta mojo in moje generacije biolo-
tko ter umsko rast spremljali dve ¢arovnici: ena
je bila od sile zgovorna v bobneéih pogajanjih
za splodno razorozitev, druga je bila prihuljeno
tiha v ihtavem struZenju novega streliva za no-
vo oborozitev in evangelij nam je vsako lelo oz-
nanjal mir in ta je bil leto za letom bolj ogroZen.

Strah pred novo vojno je zajel vso evropsko
celino posebno takrat, ko sta dva ponorela me-
galomana sklenila tako imenovani jekleni pakt.

Napo¢il je dan prvega septembra 1939 in bil
je petek, prvi petek v mesecu in ¢ez gore in dolé
je tres¢ila vest, da je hudi¢ zakuril vojni poZar.
Med bolj zaupnimi farani sem vzkliknil: »Prvi
petki v mesecu so posveceni znani poboZnosti v
¢ast Presv. Srcu Jezusovemu v spravo za Clove-
ko gresnost. Prav tak sveti dan ho¢e Hitler o-
skruniti. Pomnite! Kot gotovo jaz tu zdaj pred

in kdorkoli pojde z njim vojno zgubil« Med
upom in dvomom so mi voscili, da bi se moja
napoved uresni¢ila. In podivjani norec je s svo-
jimi bednimi zavezniki kot orkan previharil Ev-

ropo in del Afrike in spremenil pol zemeljske |

oble v Kalvarijo in bil na koncu zruen in po-
teptan.

Praznovanja BoZicev v tistih vojnih letih so
bila med streljanjem na bojis¢ih, pod bombami
po mestih, v razvalinah, v je¢ah, v ognju krema-
v nepretrganem tveganju gverilskega
vojskovanja, v bratomornih obraéunavanjih, v
pomanjkanju, v laZeh in sovradtvih, v stalnem
trepetu.

Niti leta 1945, potem ko so po tolikih straho-
tah in razvalinah onemele vse in vsakrine ek-
splozije, nam praznik OdreSenikovega rojstva ni

torijev,

docela pregnal iz kosti strahu pred kako novo|

meddrzavno zdraho. Ena skupina zavezniskih
zmagovalcev je ro¢no razpudcala bojne vrste,

drugi blok iz vojnega zavezniStva je obdrzal svo- |

je bojno mostvo grozede postrojeno, bilo je na
novo ¢uti v »pianissimu« roZljanje z morilnimi
instrumenti. Pogajanja med samimi zavezniki za
pravi¢nejso ureditev Evrope in za utrditev mi-
ru so brz zadela ob tolike ¢erl, da je ameriski

zunanji minister Acheson, odhajajo¢ na medza- |

veznisko konferenco v Evropo, vzdihnil: »Cutim

potrebo po molitvi ..«

Achesonov nabo#ni ali poboZni vzklik, ki je
prisel z one strani Oceana, je bil za naSa uSesa
nekaj novega. Iz ust evropskih drZavnikov zlepa
nismo kdaj v tem stoletju slisali krécansko reli-
giozne besede.

Za kristjane je ta recept — molitev — maj-
bolj naravna stvar, najbolj nezmotljiva terapija

za moralne bolezni ¢loveka in ¢lovestva. Ljudje

so Zzal v velikanski vec¢ini ta recept zavrgli, pre-
puséajo ali celo zavestno izroc¢ajo lastno usodo
in usodo celotnih narodnih skupnosti zgolj ¢lo-
veskim rokam in tako Ze dvainstirideset let po
zadnji vojni hrepenimo po miru in prezivljamo
boiZi¢ne praznike v strahu pred novim atomsko
oboroZzenim spopadom. Veé¢ kot 42 let stara je
navada, da nam sveti o¢e za vsak Bozi¢ po mno-
goterih objavljalnikih naslavlja briljantne govo-
re 0 miru in mirovni ureditvi sveta in o po-
trebi molitve za mir — in vsi mu prikimavamo

- - A 1 in drzavniki se celo neutrudno pogajajo za ra-
vami stojim, tako gotovo bo berlinski obsedencc[ - POgala)

zorozitev in hkrati na vse pretege kujejo mece,
puske, bombe, strelivo za nove vojne in mi na-
vadna ¢reda uprizarjamo mirovne manifestacije
in istoCasno zamenjavamo bozi¢no poboZznost z
Dedkom Mrazom ali starim O¢kom BozZi¢kom.
Med dvema svetovnima in zgolj svetnima vele-
silama se tretja velesila, to je tista, ki veruje tu-
di v ono kraljestvo, ki ni od tega sveta, to je
velesila resniénih moliveev v duhu in resnici,
rapidno manjsa.

Ves ¢as po zadnji vojni smo price zacarane-
mu krogu: vsaka posamezna drzava se izgovarja,
da je prisiljena krepiti oborozitev zaradi obram-
be pred nevarnim sosedom, ki se je Ze oboroZil.
Tekma v oboroZevanju se 42 let nadaljuje kakor
perpetuum mobile.

Kje bi bil izhod?

V svoji izjavi o potrebi molitve tudi za raz-
vozlavanje svetovnih problemov niti ni bil izvi-
ren. Papezi pred njim in za njim neprestano va-
bijo, pozivajo k molitvi za mir. Lansko leto so
se v Assisiju pridruzili Svetemu ocetu tudi ver-
niki drugaénih veroizpovedi. Niti vsi ti pridigar-
ji niso izvirni. V starih bukvah pod poglavjem
psalmov se berejo besede, ki prihajajo izvirno
iz neskonéno bolj kompetentnih ust. Glasijo se
takole:

»Ce Gospod ne zida hise,
zastonj se trudijo zidarji,

in ¢e Bog ne varje mesta,
zaman so na nogah strazarji.«

Kak3en prakticen sklep naj sledi temu opo-
zorilu, beremo v rahlo manj starih bukvah, ki
se evangelij imenujejo, na primer: »Prosite in
boste prejeli, is¢ite in boste nasli, trkajte in se
vam bo odprlo ..«
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Vpra8anje zase je, ali so na zgodovinski sklep
0 zatetku razorozevanja vplivale molitve majh-
ne, manj vidne in manj slifne tretje velesile, ali
pa buéne, demagoske, nemalokrat puhle manife-
stacije za mir; in ¢e imajo za pomirjenje med
narodi zaslugo te slednje, je zopet vpra3anje, ali
niso uspeha izprosile prav molitve mole¢ih, kaj-
ti Bog zna tudi s krivuljami pisati ravne érte.

Iz osemdesetletne dobe oborozevanja smo do-
speli do zgodovinskega dne 8. decembra 1987. Le
kdaj smo v tem stoletju doZiveli kaj takega, da
bi se odlocujo¢i zares odloé¢ili za uniéenje ne ka-
krénegakoli zastarelega orozja, ampak za unice-
nje najbolj modernega, komaj sestavljenega in
v rabo postavljenega, najbolj aktualnega in naj-
hitreje uéinkovitega, kakor da je iz prve bojne
¢rte ali za prvo bojno érto?

Letosnji BoZi¢ nam torej ne samo oznanja
mir, ampak nam ga tudi poklanja.

Slucajno je bil sporazum med obema svetov-
nima velesilama podpisan prav na najvecji Ma-
rijin praznik, praznik BrezmadeZnega spodetja.
Slu¢ajno? Pri Bogu ni slucajev. Recimo rajsi
zanimivost.

Ce gledamo osebna ali druzbena ali svetovna
dogajanja skozi prizmo boZje Previdnosti, odkri-
jemo okrog vseh teh tako dolgih in tako mué¢nih
in tako zapletenih pogajanj in na koncu okrog.
vsega tega dogodka celo vrsto zanimivosti.

Zanimivo je predvsem, da je pobuda za uni-
¢enje najbolj aktualnega streliva in za resen za-
¢etek SirSega razoroZevanja prisla z doslej naj-
bolj trdovratne strani.

Zanimivo je, da so dolga, muéna, nezaupljiva
pogajanja dozorela, potem ko so zacela bujno
brsteti semena odmevnega vesoljnega cerkvene~|
ga zbora: potem ko je Cerkev dobila poljskega !
papeza, ki je ves predan éeS¢enju Matere BoZje;
potem ko je obiskal Ze ve¢ kot pol sveta in pri-
tegnil okrog sebe in vkrog svojih naukov mili-
jonske mnozZice.

BoZi¢no darilo miru ostaja kajpak v slabot-
nih ¢loveskih rokah. Ostaja skrh, da se ne bi po-
drlo, kar je bilo mukoma zgrajeno. V ZdruZenih
drzavah se Se nekaj kujajo pred ratifikacijo po-
godbe; v 8Z je tudi pri vrhu 3e kaj nevarnosti,
da bi kdo spodmaknil Gorbaéovu prestol in pre-
precil nadaljnjo talitev ruskega ledu.

Ko angelci pojejo nad Betlehemom »..in na
zemlji mir ljudem, ki so blage volje ..« vidim v
oziralnem stavku slovenskega prevoda ali pa v
podrednem prilastku grikega izvirnika in latin-
skega uradnega teksta pogoj: »&e so blage vo-
lje«. Blage volje biti, pa pomeni najprej Bogu
dati, kar je boZjega, in %e globlje pomeni, da je
treba prositi, da prejmemo, to je ponizno poklek-
niti pred jaslice kakor neuki pastirci, kakor mo-
dri knezi z Vzhoda.

Kraljica miru v Medjugorju je pred par leti
povedala, da je prav zaradi vnetej$ih molitev
8la mimo nas ena izmed prej preted¢ih nevarno-
sti. Do danes pa Se ni preklicala drugih za ¢lo-
vestvo neprijetnih napovedi. Tudi te so lahko
pogojne: »Slava Bogu na viSavah in na zemlji
mir ljudem, ¢e so blage volje.«

»Cuvati moramo lucko slovenstva...«

Kaksno je bilo stanje na Primorskem pred
skoraj petdesetimi leti, ko se je pisalo leto 1938,
si ni tezko predstavljati. Fasizem je bil na vis
ku svoje imperialistiéne sile, po dvajsetih letih
prihoda Italije v naSe kraje pa je z narodnost-
nega vidika bila vsa Primorska pod hudim asi-
milacijskim pritiskom. Decembra leta 1938 je bi-
la vojna Ze nekako v zraku, saj so nekateri dalj-
novidni mozje bili dobri preroki, ko so napove-
dovali, da bo tudi na evropskih tleh spet vojna.

Bil je to c¢as, ko so posebno vlogo pri obram-
bi slovenstva, narodne in kulturne zavesti oprav-
ljali duhovniki. Dobro so se zavedali, da je nji-
hova dolZnost skrbeti za narodov obstoj in v tem
smislu so se tudi organizirali. Pomislimo na Zbor
svetenikov svetega Pavla in na odliéno organiza-
cijo te stanovske druzbe, ki ni skrbela le za ver-
ska vpraSanja in za duhovniSke upravne in ju-
ridicne zadeve. V Zboru je deloval tudi odbor
za 8Solo. Bil je ustanovljen z namenom, da bi ob-
varoval mladino pred asimilacijo. Pomislimo na
ti. Sedejeve Sole, ki jih je ustanovil goriski
nadskof le nekaj mesecev pred svojo smrtjo
in so imele izkljuéni namen ohraniti pouk vero-
uka v materins¢ini, kar je v tedanjih éasih po-
menilo tudi edini pouk sloveni¢ine za tedanje
slovenske otroke na Primorskem, Notranjskem
in do Jesenic ter Kanalske doline, da ne govo-
rimo o Istri. Od leta 1930 do 1938 pa se je sta-
nje Se poslabsalo. Ker na Primorskem ni ostalo
veliko slovenskih izobraZenih laikov, so nekateri
duhovniki posvecali veliko skrb Solanju dijakov.
Tako je Malo semenis¢e v Gorici opravljalo iz-
redno pomembno narodnoobrambno vlogo med
slovenskim ljudstvom.

Eden izmed teh duhovnikov je bil tudi Virgil
Séek, znani slovenski poslanec v rimskem parla-
mentu, kulturni in javni delavec. Slednji je v
¢asu, ko je bil imenovan za Zupnega upravitelja
v Avberju, od leta 1927 do 1939, posvecal veliko
skrb prav vzgoji mladine in e posebej dijakov.
V avberskem ZupniS¢u so bili obiski dijakov obi-
cajna zadeva in Séek je celo sistematiéno prire-
jal dijaska srecanja, med katerimi so dijaki sami
sodelovali s predavanji in razgovorom. Navadno
je S¢éek eno takih srefanj prirejal med boziéni-
mi poc¢itnicami. Leta 1938 je bilo to 28. decembra.

O tem dijaikem sestanku se je ohranilo zanimi-
vo porodilo med zapuséino znanega ]ru.ﬂturne,rga.l
in politi¢nega delavea Antona Vuka iz Mima.\
Iz tega smemo sklepati, da se je tega dijafkega
sestanka po vsej verjetnosti udelezil tudi Stanko
Vuk, ki je bil, kot je znano, eden najobetavnej-
Sih mladih slovenskih kulturno-prosvetnih delav-
cev na Primorskem.

Porot¢ilo je zanimivo pri¢evanje o tedanjem
Zivljenju in &utenju. Nekateri, ki so se tega se-
stanka udelezili, so $e med nami in lepo bi bilo,
ko bi tudi sami priéali o tem. Ker je poroéilo sa-
mo po sebi zelo ob3irno, povzemamo le glavne
tocke.

»Porotilo o dijakem sestanku,
ki se je vrdil v Avberu o priliki boZi¢nih poéit-
nic 28. decembra 1938, Sestanka so se udelezili
vsi kraSki dijaki, bogoslovei, akademiki in sred-
njesolei, semeniséniki in drugi, manjkali so le
trije — radi mraza in oddaljenosti.

Sestanek je trajal od 10. predpoldne do 4. po-
poldne, z enim presledkom: 1 uro za kosilo.

Totka 1:

Sestanek je otvoril predsednik France Zlobec,
ki je podelil besedo tov. Dominiku Peganu, ki je
predaval o glasbenem znacaju nafe narodne pe-

smi. NaSo narodno pesem je razdelil na tri sku-
pine: 1. alpska pesem (.. kratek povzetek preda-
vanja op.p.), 2. vzhodna pesem (povzetek..) 3.
jugozahodna pesem (povzetek). Predavanje je bi-
lo ponazorjeno z zgledi in so v debato Zivahno
posegli. Mesto koreferata (referat je bil dovolj
izérpen) je tov. Dominik Pegan s tov. Renerjem
nauéil dijake pesem »Stoji mi, stoji mi to ravno
poljes«.

Tocka 2:

Tov. Serazin Jozko je precital:

1. Spomenico slovenske duhoviéine na trza-
Skega &kofa, titode se krivie, ki se Slovanom go-
dijo v koprskem semenii¢u in na deZeli, kjer
morajo nekateri duhovniki slovenske otroke po-
ucevati v cerkvi v italijanskem jeziku.

2. Poroc¢ilo hrvatskih tovariSev o poéitni-
Skem taboru dijakov na U¢ki.

3. Porocilo o taboru slovenskih fantov na
Visarjah. Dijaki so s silnim zanimanjem poslu-
Sali branje, ki je bilo tudi v formalnem oziru
zares prav dobro.

Tolka 3:

Tov. Zlobec je predaval o svojem prvem po-
tovanju v Jugoslavijo. Pokazal je $tevilne raz-
glednice. Viis, ki ga naredi svobodna Jugoslavija
na dijaka, ki je bil v Italiji rojen in vzgojen,
je tako silen, da se me da popisati, ampak kviti-
rati samo s solzami.

Tocéka 4:

Sledile so slovenske gramofonske totke: slo-
venska zborovska pesem. Kako smo dijaki teh
plos¢ veseli, ko pa med letom ne ¢ujemo kakor
laske pesmi!

Tocka 5:

Domac¢i gospod je govoril poslovilno besedo:
Dozivljamo najvedje preganjanje, kar ga je v
zgodovini uc¢akal kak narod. Posnemajmo kmeta,
ki se pred viharjem zateée pod hrast in &aka,
da se trsek in tofa in veter izbesni, Sele potem
stopi na plan. Moramo ¢uvati luéko slovenstva,
da je sovrazni vetrovi ne upihnejo.

Kar vas je v semenid¢ih: nikar se s predstoj-
niki ne prepirajte o nasih pravicah, moléite in
delajte politiko: Sissignor. Samo tako boste mogli
dovrsiti Sole in biti v korist nasemu ljudstvu. Lep
je bil danadnji program, vendar je bila najlepsa
toctka wvelika udeleZba, kakr3ne Kras nikoli ni
ucakal. Navzlic vsemu preganjanju smo uspeli,
da smo te sestanke ma Krasu vseskozi vzdriali.
Tako bomo tudi za naprej.

Tocéka G:

Naucili smo se kraske himne »Na sivi skali
rojenis«.

Tako se konéa to poroéilo. Tudi brez poseb-
nega komentarja je dovolj zgovorno. Gre za po-
bude, ki so dosegle svoj cilj. Na Primorskem, na
Krasu in drugod se je oblikoval trden in samo-
zavesten rod mladih. Mnogi izmed teh so Se da-
nes med vidnimi narodnimi kulturnimi, gospo-
darskimi in politiénimi delavci. Mnogi kot du-
hovniki delujejo tostran in onstran meje, v do-
kaz, da je seme, ki je bilo posejano v tezkih
pogojih, a z veliko skrbjo, obrodilo tisoteri sad.

M.T.
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ANTON VUK

Potovanje z Ustice v Firence

V zapusc¢ini znanega primorskega jav-
nega delaveca Antona Vuka iz Mirna (1883-
1967) se je ohranil tudi rokopis, obsega-
jo¢ sedem no roko popisanih strani, ki o-
pisuje njegovo selitev kot politicnega in-
terniranca z otoka Ustica, lezecega sever-
no od Sicilije, prek Polerma, Reggio Ca-
labrie in Rima v Montalbano v blizini [i-
renc. Antona Vuka so prav zaradi ileqgal-
nega protifasisticnega delovanja Ze prvi
teden po napadu ltalije na Jugoslavijo a-
prile 1941 zaprli in poslali v internacijo
najprej v Pisticei, odkoder je bil v zadet-
ku leta 1942 premeséen na otok Ustica.
22. decembra letos poteka dvajset let od
Vukove smrti, zato smo se odloc¢ili, da v
bozicni Stevilki naSega lista natisnemo to
njegovo zanimivo pricevanje. Kolikor se
je dalo, smo se driali izvirnika, spreme-
nili smo le nekatere preved starinsko zve-
nece izraze in popravili nekatere slovniéne
napalke.

Ured.

Odpotoval sem s parnikom dne 2. sep-
tembra 1942 z Ustice v Palermo. Od par-
nika do zapora v Palermu v Zelezju. Dne
6. septembra sem odpotoval iz Palerma.
Iz zapora na postajo obe roki v Zelezju in
na verigi z drugimi $tirimi. Oni, ki je vo-
dil sprevod, je dejal, da ima nalog sprem-
ljati Ijudi in ne kovéke ter me hotel od-
vesti brez kovékov, ki so jih potem pri-
nesli za menoj na voz jefarji. Na postaji

je konéno z mojim denarjem plac¢al nosada, |

Od Palerma do Messine smo se vozili
12 ur v »cellulare«, zaprti vsak zase v ma-
le, okoli 80 x 90 ecm velike celice, ves ¢as
z obema rokama v Zelezju. Tako sem mo-
ral vla¢iti kruh iz nahrbtnika, odpirati
Skatlo sardin, jesti in drobiti kruh. Se se-
daj se ¢udim, kako sem po dolgem trudu
odprl sardine. V Messini so mi konéno pu-
stili eno roko prosto, da sem lahko nosil
kovcke. Ostali smo ¢ez no¢ na postaji v
varnostni celici. Drugi dan so nas peljali

noc¢i. Tu zopet na verigo in z avtom v za-
por. Pol ure smo morali ¢akati na cesti
pred zaporom, karabinjerji so neStetokrat

pret. Potem so se med seboj kregali. Nas
so spravili v eno sobo ¢akat pregled. Tu je
bil sod za potrebo, ki je bil poln in je te-
klo ven po sobi.

Cakali smo dve uri, preden so se zbrali
¢uvaji in nas preiskali, matrikulirali in
shranili nase stvari. Nato so nam dali po
eno odejo in odpeljali v celico brez postelj
in brez posteljnjakov. Dve no¢i sem spal
na golih tleh, tretjo na samem posteljnja-
ku, ¢etrto in zadnjo so nas preselili v tran-
zitne celice. V oni, v katero so postavili
mene in Se tri druge, so bil
ni posteljnjaki, vsebina — drobno masin-
sko-mizarsko »struzovlje« — je utekalo iz
posteljnjakov po celi sobi, na njem so bili
znaki sc... Vsi vogali celice so bili polni
celega venca stenic. Ponoéi se je svojat
zdramila, se razlezla in napolnila vse stene.
Lezla nam je po nogah, padala s stropa.
Celo no¢ smo stali na nogah in se trebili.
Posode za potrebe so bile polne, interven-

|cije na ¢uvaja, ki je bil na hodniku, niso
}nii‘ pomagale. Potrebo smo morali oprav-
ljati kar v »struZovlje« in zakrivati. Kako
so se pocutili oni, ki so nam sledili nasled-

| njo no¢, si lahko predstavljamo.
i Zapor v Napoliju, oz. vsaj tranzitni od-
|delek, je umazan. Cuvaji se vedno med
[ seboj kregajo in kri¢ijo. Za karkoli si bo-
ydi jih je treba klicati desetkrat. Nato ob-
| ljubijo »piu tardi«, a ni¢ ne ustreZejo.
Ob 6. uri zjutraj — bilo je 13. septem-
bra — smo bili kon¢no reseni brloga, v

hodnik pred pisarno in ponovil se je pri-

pet dali Zelezo samo na eno roko skupaj z
drugim tovariSem, ki je bil brez ene roke,
in na verigo s e &tirimi.

Iz Napolija v Rim smo vozili osem ur.

zvonili, preden so nam prisli jecarji od- |

katerem smo prenod¢ili. Spravili so nas na|

po sredi voza celice za Sest oseb, tako ure-
jene, kakor navadni kupeji tretjega raz-
reda. Tudi svetlobe je dovolj. Vozili smo
se v Zelezju.

V Rimu so nas zopet vklenili na veri-
g0, potem ko so nekateri izstopili na prejs-
Injih postajah, nas je ostalo petnajst. Ta
ko smo korakali ¢ez celo rimsko postajo
v treh »catenah« po pet. Od postaje so nas
jodpeljali v »Regina coeli«. Cuvaji so hili
'tam prijazni in usluzni, celice snazne, hra-
I‘ na bholjsa.
| Dne 15. septembra zjutraj smo zopet
lodpotovali, jaz na zadnjo KriZevo pot do

Firene, do postaje z Zzelezom na eni roki
[in na verigi z cstalimi, v vlaku z obema

ll'd](é!l'l"lll v Zelezju. Voz je bil zopet nove-

zor zvenketanja Zelezja in verig. Bilo nas|8a tipa.
je nad dvajset. Meni so zaradi kovékov zo-‘

V Firencah so me zopet ze v vozu vkle-
Inili s tovarisem skupaj v eno zelezo. Ko
'se je vlak ustavil, je ¢akal na peronu ka-
rabinjerski »maresciallox. Nag vodja »tra-
;cluzione« je izstopil in se kmalu vrnil mi

s »ferryboat« preko kanala v Villa S. Gio-| »Cellularni« voz je bil Ze modernejsi, na-|0dvzet Zelezje. S postaje smo se skupno

vanni in od tu z vlakom v Reggio Calabrio
v zapor. To pot so me pustili z ozirom na
moje kovcke brez Zelezja, tako da sem o-
stalim lahko zazigal cigarete.

Zapor v Reggio Calabrii je prijazen, vsi
hodniki brez Zeleznih ograj lepo barvani,
vse je bolj podobno sanatoriju kot pa za-
poru. Jecarji prijazni in ustrezljivi. Tu
sem mogel nakupiti tobak in cigarete po
volji. Ostal sem tu dva dni in dve nodi.
Dne 9. septembra zjutraj so nas odvedli
na hodnik. Bilo nag je okoli trideset. Tam
nas je ¢akalo osem karabinjerjev z vredo
Zelez in verig. Zopet so nas dali v Zelezje
in zraven tega po pet na eno verigo. Meni
so dali v Zelezje samo eno roko, tako da
sem lahko nosil kov¢ke. Zopet so nas spra-
vili v »cellulare«, vsakega v svojo celico.
Jaz sem imel samo na eni roki Zelezo. Med
potom sta si dva mlada karabinjerja spo-
sodila mojo mandolino in pustila vrata mo-
je celice odprta, tako da sem lahko stal tu-
di na hodniku. Tudi vodja, neki »appun-
tato«, je bil dober z nami. Vozili smo se
17 ur do Napolija, kamor smo prisli opol-

mesto celic za posameznike ob straneh, so

F

'peljali mimo kvesture, tam so mene odlo-
zili z vso prijaznostjo. Na kvesturi so bi-
li tudi z menoj prijazni. Cakal sem svobo-
den par ur, nato me je en agent odpeljal
z luksuznim avtom v Montalbano. Med
potjo sem po trinajstih dneh spil prvi ko-
zarec vina.

Med potjo sem se nalezel par sto usi,
hla¢e so jih bile polne vseh velikosti. Z
denarjem, ki sem ga imel, sem ves ¢as
mogel le malo kupiti. Dan, ko pride ¢lo-
vek v zapor, mu ne dajo ni¢. Drugi dan
Sele lahko naroci za tretji. Samo izjemoma
v nekaterih zaporih dajo kako malenkost
isti dan, ko naroci. Cigarete in tobak sem
dobil samo v Reggio Calabrii, vina nikjer.
Med voznjo nosi denar spremljevalec-vod-
ja v zapecateni kuverti. Lahko bi jo odprl
in kaj kupil, a no¢e imeti sitnosti. Tako
se ¢lovek vozi ob kruhu in vodi. Kruha
dajo na pot Stiri hlebé¢ke vsakokrat, t.].
priblizno 1 kg.

V vseh zaporih ¢loveka vpidejo z vsemi
podrobnostmi. Ime in priimek, rojstni kraj
in bivalis¢e in dan rojstva, otetovsivo in
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materinstvo, ime Zene in stevilo otrok.
Konéno se na polo v knjigi odtisnejo se
prsti.

Velike tezave sem imel s prtljago. Dva
tezka kovcka, tezak nahrbtnik, suknja,
mandolina, steklenica in mala vreca. Tako
obloZzen sem na vseh postajah z veliko te-
zavo pridrvel do vagona oz. do voza, ki
nas je cakal pri izhodu. Poslusati sem
moral vedno isto pesem: »Vi vlaéite s se-
boj vso hisno opravol« »Zakaj vladite s
seboj toliko blaga?« i.t.d.

Nekateri spremljevalci so bili prijazni,
drugi neprijazni. Ko sem se pritozil, da
mi je nekoliko slabo in prosil, naj mi od-
vzamejo Zelezo, da lahko sle¢em jopo, me
je nahrulil nek Zzandar, rekod¢, »muori«.
Odgovoril sem mu, da ima prav. »lzvrsil
sem svojo demografiéno dolznost. Se vse
zivljenje trudil za preskrbo svojih sedem
otrok, sedaj lalkko umrjem.« Je molé¢al.

Drugi Zandar mi je vedno ustregel.

Na vsej poti sem se srecal z nad osem-
deset »tovariSi«. Bil sem na verigi z ob-
sojenimi na razne daljSe roke za razne zlo-
¢ine in tudi na dosmrino je¢o. Stvar konc-
no ni tako tragi¢na. Tudi obsojenci so lju-
dje, s katerimi lahko pametno govori&. So

se spozabili ali spozabljali in po vecini,

vdano prenaSajo svojo usodo. Zapori so
svet zase, tudi tam se vrsi pisano Zivlje-
nje, ljudje pridejo in gredo, drugi ostane-
jo. Vsak pove svojo zgodbo, vrie se disku-
sije o raznih vpraSanjih. Povecini vlada
prijaznost in solidarnost. Jaz sem bil po-
vsod »signor Antonio«. Pometaéi skrbijo
za zamenjave, kruh za tobak, copate za
minestro i.t.d.

Tezka je bila pot, drugi bi se mi smi-
lil, zase sem imel zadoSc¢enje, da tudi to
poskusim, s tem sem se tolazil in res mi
ni zal napora, ki sem ga prestal teh 13 dni.

_O.-_

Predstavitev PSBL
v Sezani

Kosovelova knjiznica v Sezani se je v
okviru svojih céetrtkovih kulturnih vede-
rov odloé¢ila, da predstavi Primorski slo-
venski biografski leksikon, ki izhaja pri
Mohorjevi druzbi v Gorici, in nasploh de-
lovanje te zalozbe. Na prireditvi, ki je bi-
la 17. decembra na sedezu knjiznice, je
uvodoma spregovorila ravnateljica Lucka
Cehovin, dalj$e poroéilo o leksikonu pa je
podal njegov urednik prof. Martin Jev-
nikar.

Po njegovem referatu se je razvila #i-
vahna razprava, v kateri so sodelujoc¢i pri-
znali izjemen kulturni pomen leksikona za
celotni slovenski prostor, zato so soglasali
v tem, da bi bil Ze ¢as, da bi odpadle ad-
ministrativne ovire, ki otezkodajo njegov
normalni uvoz v Slovenijo. Sporoéeno je
bilo, da bo to vpradanje v kratkem reseno,
leksikon pa naj bi uvazalo podjetje ADIT
v Ljubljani. Kosovelova knjiZnica v SeZa-
ni zasluzi priznanje, da je pokazala odpr-
tost in zanimanje za delovanje Goriske
Mohorjeve druzZbe, ki je do nedavnega, ta-
ko se zdi, bilo nekoliko prezrto v maticéni
Sloveniji,

V na&ih zgodovinskih knjigah manjka, kot
znano, Se marsikaj o tem, kar se nanaSa na pra-
vilno podobo Slovencev v njihovi zgodovini. S
tem v zvezi tudi podatki o nastopih slovenske
o0z. karantanske vojske.

O kaki podloznosti Karantancev Obrom nam
zgodovinska porodila ne povejo ni¢esar. Toda ta
»podloznoste je nekaterim nemskonacionalnim in
panslavistiénim piscem Ze pred prvo svetovno
vojno nekakino dejstvo, za katerega iséejo ka-
krsnokoli, najsi bo tudi za lase privleteno potr-
ditev,

Spopade Bavarcev s Karantanci leta 595 in
956, ko pridejo slednjim na pomo¢ tudi Obri,
postavijo kar k izviru Drave, éeprav nam zgo-
dovinski vir kraja spopada sploh ne omenja (gl.
F. Kos: Gradivo I, 112, 116). Tako morajo Obri
prav skozi vso Karantanijo, da pridejo domnev-
no podloZznim Slovencem na pomoé. In tega bi
pa¢ ne mogli kar tako, ¢e jim ta dezela ne bi
bila podloZna. Na ta nadin ena predpostavka pod-
pira drugo. V resnici pa so Bavarci udarjali na
vzhod, tako da se je c¢util ogrozenega obrski ka-
kan v Panoniji (ki se je zafenjala pri Dunaju),
le na Sirokem prostoru ob Donavi. Sele ob njih
vdoru leta 611 zavrnejo Bavarci vdor Karantan-
cev pri izviru Drave, tokrat pa brez obrskega
kakana.

Ker je taksno dokazovanje o slovenski pocd-
loznosti Obrom S8e vedno Sepavo, so pritegnili
za »dokaze Se ime korosSkega kraja Vovbre (v
Obre, nem. Heunburg, iz Hunenburg). Toda ime
se da povezali le s postojanko, z izhodis¢em v
bojih proti Obrom. Ker Se to ni dovolj, se vse
razlaga s tem, da so Slovenci del Juznih Slova-
nov, ki so bili res pod nadoblastjo Obrov, s tem
pa ocitno tudi Slovenci. Najbolj zagnan v doka-

| zovanju suzenjstva Slovencev je bil unitaristi¢ni

zgodovinar Lj. Hauptmann, ki je bil po prvi sve-
tovni vojni na éelu slovenskemu zgodovinopisju.

Po njegovem so Slovenci-Karantanci presli iz-
pod Obrov pod podloZniitvo Hrvatov, za katere
je razglasal koseze, izpod teh pa kar pod Nemce
(Franke). Uradno slovensko zgodovinopisje je
sprejelo podloznost Obrom in po kratki samo-
stojnosti spet podloznest Frankom (Nemcem), po-
tem ko je propadel protifrankovski upor Ljude-
vita iz Slavonije (ki pa se mu je bil pridruzil le
del Karantancev).

Toda ¢e bi bili Karantanci res podlozni, brez-
pravni, kako potem, da je vzhodnofrankovski
kralj Ludvik leta 832, ko je %el z vojsko nad
svojega polbrata Karla PleSastega, da bi mu od-
vzel Svabsko, peljal v ta boj Bavarce, cd Slo-
vencev pa le tiste, ki jih je mogel sklicati (quod
ad se vocare poterat)? - gl. F. Kos: Gradivo 11, 109

Ta navedba kaze, ugotavlja sam zgodovinar
F. Kos, da so se mu pridruzili le nekateri Slo-
venci, drugi da so ostali doma. V tem primeru
res ni mogoce govoriti o kakem podloZnistvu, o-
¢itno je, da velja Karantanija e vedno kot po-
liticno pridruZena kraljestvu Frankov, kakor je
bilo to leta 745, ¢etudi so jim tedaj vladali voj-
vodi bavarskega rodu.

Lastna vojska je bila eden od temeljev dr-
zavnosti vsake vojvodine oz. kraljestva. Vojska
Karantancev pa nastopa potem e cela stoletja.
Leta 877 jo kraljevi¢ Karlman, potem ko je bil
ze predal Karantanijo svojemu sinu Arnulfu, pe-
ljal karantansko vojsko nad strica Karla Plesa-
stega v Italijo (cum manu valida Noricorum et

Sclavorum), kar ponesreteno tolmacijo kot: Ba-
varci in Karantanci, V resnici pa so Noritani
tisti Slovenci v Vzhodni krajini (ob Donavi, kas-

O SLOVENSKI VOJSKI...

nejsa Avstrija), ki so 876 s to krajino prisli v
sestavo Bavarske, Ko se namrec¢ leta 884 vzhod-
nofrankovski kralj in moravski knez Sventopolk
srecata blizu kraja Tulln pri Dunaju, navaja vir:
in termini Noricorum et Sclavorum. Ko so ozna-
¢eni v virih tedaj Nori¢ani, ne gre torej za Ba-

varce. — In ko je karantanski vojvoda Arnulf
z vojsko — eum manu valida Noricorum el Sela-
vorum supervenit — leta 888 pri%el na drZavni

zbor v Tribur in prisilil 5e zadnje omahljives,
da so ga izvolili za vzhodno-frankovskega kra-
lja, so bili ti »Nori¢anie« o¢itno prav tako Slo-
venci, iz Vzhodne krajine; torej slovenska oz.
karantanska vojska, brez Bavarcev.

Po smrti Arnulfa, kralja in od 896 cesaria
(-+899), so Madzari takoj napadli Karantanijo le-
ta 901, vendar so bili popolnoma porazeni. Prav
tako tudi leta 937 in 943. V teh desetletjih pa
pogosto udarjajo v Italijo, na Bavarsko in celo
v Francijo pridejo, dokler niso porazeni leta 955
ob reki Lech na Bavarskem. Toda ko leta 1042
pridejo spet v Karantanijo, so spet porazeni.

Leta 1004 je kralj Henrik II., ki je bil nekaj
let vojvoda v Karantaniji, poklical Karantance,
da so mu pomagali prodreti iz Tridenta preko
gorskih prehodov v Italijo, ker so mu Kkrajevni
vojvode zapirali dohod po dolini.

Karantanska vojska je tedaj pomemben voja-
5ki in politiéni dejavnik v kraljestvu Vzhodnih
Frankov. Celo tako pomemben, da je leta 1058
na meji Lombardije in Veronske krajine, ki je
spadala pod vojvodino Karantanijo, zabranila
vstop vojvodi Kunonu Salijeu, ki je bil bratra-
nec cesarja in mu je bila karantanska vojvodi-
na podeljena v fevd; toda Karantanci so ga za-
vrnili. Priznavali so namre¢ le vojvodo iz doma-
¢e rodbine, Markvarda Eppenstein.

Vojska je bila v tem ¢asu Ze fevdalna, pod
vodstvom vitezov, to je plemstva. V peholi je so-
deloval tudi kmeéki sloj, in seveda kosezi, o ka-
terih pa izvemo Sele iz kasnejsih virov. Drobi-
tev dezele na fevdalne posesti je pozneje vodila
tudi do drobitve vojske. Fevdalne posesti, iz ka-
terih nastanejo kneZevine, kakor Goriska, Celj-

dalje na strani 15 W
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NOVA PREMIERA SLOVENSKEGA STALNEGA GLEDALISCA V TRSTU

Cankarjev Kralj na Betajnovi
v reziji Maria Ursica

Pred tremi leti se je SSG v Trstu odloéilo,
da ponovi Skrbingkovo zamisel, da se na zalet-
ku stoletja v trzaSkem Narodnem domu uprizo-
rijo vse Cankarjeve drame. Ambiciozni nacrt je
pricel uresnicevati Joze Babi¢ s postavitvijo »Po-
hujsanja v dolini Sentflorjanski«, lani pa nada-
ljeval Dusan Jovanovi¢ s farso »Za narodov bla-
gor«. Obe predstavi sta v slovenskem gledali-
skem svetu doziveli lep uspeh, obenem pa sta
izzvali tudi precej polemik, saj sta v Cankarjev
tekst vnesli marsikatero novost, ki dolo¢enemu
krogu kritikov, e posebej pa gledalcev, niso bi-
le vEef. Na novo se je postavilo vprasanje, ce
imata reziser in dramaturg pravico radikalno po-
segati v originalni tekst, ga prilagoditi sodobne-
mu gledaliSkemu ustvarjanju, ga z eno besedo
aktualizirati.

Podobno kot Babi¢ in $e radikalneje Jovano-
vié, je tudi Ursi¢ globoko posegel v besedilo,
lahko bi celo rekli v samo konceptualno zamisel
»Kralja na Betajnovi«. Kantor je v Cankarjevi
zamisli ¢lovek, ki je¢i pod bremenom lastne tra-
gitne krivde, nikakor pa ni nadélovek, ki bi ve-
roval v novi etiéni nauk, ki gresi, ki se vdaja

lastni sebi¢nosti, pri Ur&i¢u pa postane Zrtev
ustaljenega druzbenega reda, pokvarjenosti oko-
lja. Evangelij nasilja, ki ga oznanja, mu ni pre-
vzel duse, pa¢ pa mu je le sredstvo do uspeha.
»Kdor je mocan, hodi navzgor, bojazljivei in sla-
bi¢i drsijo navzdol«, oznanja na zadetku, ob kon-
cu pa spozna, da je »pot do trona nerodna —
gaziti mora ¢lovek v krvi in solzah«. »Vsi so hu-
dodelei — ubijajo duSe in telesa. Kdor hoce na-
prej, mora preko gorkih c¢loveskih trupele. Z
razdvojitvijo zupnikove vloge je Ursi¢ z vikarjem
in kaplanom &e zaostril politi¢no-socialno ozadje,
ki nujno vpliva na Kantorjeve izbire, medtem
ko je l14-letno Kantorjevo opeharjeno sorodnico
Nino spremenil v polno zrelo Zensko. V tem kon-
ceptu tudi umor Maksa ni ve¢ blodno sanjsko de-
janje, pa¢ pa premigljeno, kruto streljanje v slo-
gu pobijanja v saloonih Divjega zahoda.

Kantor je v zamisli Maria Ursic¢a in v natanc-
ni, prepri¢ljivi igri Borisa Cavazze trinog, kot jih
pozna novejsa ¢loveika zgodovina. Njegovo oko-
lje pa je spet tako, da bi ga lahko uokvirili v
najtemnej$a obdobja desniarskih ali levi¢arskih
diktatur, morda pa tudi v okolja manj poantira-
nega druzbenega nasilja, ¢e Ze ne v parlamentar-
no demokracijo z mafijsko hobotnico na glavi.
Podobno kot v »Blagru« je Cavazza ustvaril lik,
ki bo Se dolgo ostal v spominu, saj je stalno raz-
klan zaradi grehov in zlod¢inov, to svojo krivdo
pa nosi in izpoveduje intimno, bolece, ¢eprav se
vedno zaveda svoje zgodovinske mnaloge. Prav
tako blestec¢a je igra Vladimira Jurca, ki pooseb-
lja Kantorjevega antagonista Maksa Krneca. Vi-
kar Antona Petjeta in kaplan Adrijana Rustje
dosezeta visek v prvem delu, ko jima ideclosko
stoji nasproti sodnik Borisa Kralja. Omeniti ve-
lja %e odliéen pristop Toneta Gogale v vlogi
Franca Bernota, Mirande Caharije, ki igra Nino,
in Silvija Kobala v vlogi Maksovega oleta.

Sasa Rudolf

Retrospektivna razstava kiparja Franceta

Gorseta v ljubljanski Moderni galeriji

V torek, 29. decembra, bodo ob 19. uri v Mo-
derni galeriji v Ljubljani slovesno odprli retro-
spektivno razstavo slovenskega kiparja Franceta
Gorseta. Gre za velik kulturni dogodek, na ka-
terega se je Moderna galerija pripravljala ze
predlanskim, ko je bil veliki slovenski likovnik
ge Ziv. Akcija pa je stekla v sorazmerno hitrem
Casu in po umetnikovi smrti so se izvedenci od-
lo¢ili, da pripravijo res poglobljeno retrospektivo
velikemu umetniku, ki je bil dolga desetletja pre-
zrt. Strokovne priprave in zbiranje umetnikovih
del, ki so raziresena po svetu, so zahtevale veli-
ko delo in truda poZrtvovalnih organizatorjev.

Kipar France Gorge se je rodil leta 1897 v
Zamostecu pri Sodrazici. Diplomiral je na zagreb-
ki akademiji pri Mestrovic¢u leta 1925 in prejel
tudi Meétrovicevo nagrado za odliéen uspeh. Po
kondanem Studiju se je naselil na Primorskem
in v letih med obema vojnama razstavljal v Tr-
stu in Gorici ter leta 1939 na Beneskem biena-
lu. Preselil se je nato v Ljubljano, po vojni pa
je pouceval zgodovino umetnosti in risanje na

Znanstvenem liceju in uditeljis¢u s slovenskim
uénim jezikom v Trstu. Preselil se je nato
v ZdruZene drzave Amerike. Zadnja leta svoje-
ga Zivljenja in ustvarjalnosti pa je prezivel na
KoroSkem, najprej v Kortah, nato pa v Svecah,
kjer si je uredil atelje in galerijo svojih del.
Umrl je po kratkotrajni bolezni na Golniku le-
ta 1986.

Strokovni organizator Gorsetove retrospekti-
ve v Ljubljani je Mika Bri8ki, Ivan Sedej pa je
pripravil razstavni katalog z uvodno Studijo.

V Sloveniji so Francetu Gorsetu pripravili
retrospektivno razstavo Ze leta 1972 v Lamulo-
vem likovnem salonu v Kostanjevici na Krki.
Za to priloznost je France Stele pripravil uvod
v katalog. Razstava je bila Ze pripravljena, a je
niso zaradi politi¢nih zapletov odprli. Z ljubljan-
sko retrospektivo bo France Gorse prejel posmrt-
no priznanje, ki mu gre kot vidnemu in znadéil-
nemu predstavniku slovenske likovne umetnosti.

Razstava bo odprta od 29. decembra do
31. januarja.

Ladini
V
Dolomitih

Pred dvema letoma so Ladini slavili 2000-
letnico obstoja svojega jezika, ladin3¢ine. Toliko
let je namre¢ minilo, odkar je rimski cesar Av-
gust leta 15 pr. Kr. poslal v Recijo (Dolomite)
svoja pastorka, vojskovodji Druza in Tiberija,
ki sta dezelo osvojila in prodrla do Bodenske-
ga jezera (lacus Venetus).

Dezelni zbor JuZne Tirolske je za to obletni-
co namenil 300 mio v kulturne namene Ladincev
in 400 mio za gradnjo ladinskega doma, Cesa di
Ladins, v kraju Ortisei (St. Ulrich) v dolini Gher-
deina (Grodental).

Vendar je polozaj Ladinov kljub takim in po-
dobnim ukrepom dokaj kriti¢en, ker je njihovo
ozemlje razdeljeno na dve pokrajini in dve de-
zeli. Tisti, ki spadajo pod pokrajino Bozen (do-
lini Gardena/Gherdeina, in Badia) imajo polno
enakopravnost in Solstvo; v pokrajini Trident v
isti dezeli (dolina Fassa) so komaj priznani; on-
stran grebena, v dolinah Fodom in Ampezzo,
pokrajina Belluno, ki pripada deZeli Benec¢iji, njih
|0bsto_ia sploh ne prizavajo.

Taksno stanje pomeni hiranje celotne skup-
nosti. Zato se njih ljudsko gibanje Union Gene-
rela de Ladins dla Dolomiles zavzema za usta-
novitev skupnosti sodolin, mnoge vidne osebno-
sti pa za zdruzitev vse Ladinije in njeno vkljuci-
tev v pokrajini Bozen. Temu pa je nasproina
Siidtiroler Volkspartei (SVP), ki ima sedaj v tej
pokrajini monopol. Ladini namre¢ v veliki me-
ri volijo italijansko KD, del njih pa tudi SVP.
Izven pokrajine Bozen, kjer jih je kakih 5.000,
5tejejo Ladini kar 15.000 ljudi.

Brez lastne politicne skupine in zajeli v si-
stem SVP-KD so Ladini vedno bolj potisnjeni na
rob razvoja, v folkloro. Njihovi sonarodnjaki,
Svicarski Retoromani pravijo, da se je treba ta-
kemu stanju izogniti, ¢e nofemo biti zreli le se
Za muzej.

Pobudnik samostojnega politiénega nastopa
Ladinov, Lois Craffonara iz doline Badia, izvo-
ljen za svetovalca v ob¢ini Bruneck, pravi v pi-
smu katoliskemu tedniku v Bozenu: Dejstvo, da
stranke v svojih statutih omenjajo Ladine, Se
ne daje jamstva za njih preZivetje; neka manj-
gina se ohranja le tedaj, ¢e zastavi vse svoje
sile za ohranitev svojega jezika in kulture.

Ladinski ¢asnikar Erwin Frenes pa: Ladini
niso nikoli imeli lastne politiéne organizacije na
ravni siranke in so morali svoje zadeve vedno
poverjati neladinskim strankam; upravljanje pa
se v tem primeru vrii po zakonu moc¢nejSega.
Vloga Ladinov je pri tem kakor lepa zapestnica
pri damah, ki jo razkazujejo le pred vsakokratni-
mi volitvami.

Kljub razkosanosti njih ozemlja pa se mlajsi
rod pri Ladinih tudi politi¢tno vedno bolj Zivah-
no oglasa, kot se vidi iz tega, da obstajajo in
nastajajo politicne skupine: Grup politich ladins
(Badia), Zent ladina (Fassa), Union di Ladins de
Gherdeina (Gardena/Griden), ki so odraz novega
politiénega hotenja. S tem skupnost Ladinov za-
| pusca folklorne in idiliéne predstave o narodno-
sti, V muzeju pa bo prostor, njim namenjen, vsaj
lzuenkrul ostal prazen.
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Odresenikov
prihod...

M nadaljevanje s 1. strani

to tudi njuno potovanje v neprijetnem zim-
skem ¢asu iz Nazareta v Betlehem.

Ko prebiramo evangelij in razmisljamo
o teh dogodkih, se pravzaprav zavemo, v
kaj vse se je danes sprevrglo boziéno praz-
novanje. Razkosje in bliS¢ televizijskih od-
daj, trgovskih reklam, obloZenih miz, bo-
gato oblecenih ljudi, kar vse srecujemo te
dni, je zivo nasprotje prvoinega, verskega
sporotila bozi¢nega praznika, ki nam prav
v ¢asu najdaljsih zimskih noé¢i vzbuja u-
panje v smisel naSega bivanja in bozjo do-
broto, ée vemo, da se je celo Bog ponizal,
ko se je pojavil v podobi nebogljenega De-
teta. To so doumeli Ze na8i predniki, ko so
svoja obcutja prelili v preproste ljudske
pesmi, zato je priljubljenost slovenskih bo-
Ziénih pesmi tudi v danadnjem, navidez po-|
zunanjenem svetu dokaz, da v naSem ljud- |
stvu Se vedno tli pristna duhovnost revne, |
a sreéne betlehemske Stalice. Poglejmo Se, |
kako je neznani ljudski pesnik v tretji ki- |
tici pesmi »Sre¢na si, Stalca ti hetlehem-;
ska« izrazil to obéutje: '

Srecen si ¢lovek, tisotkrat srecen!

Jezus prebiva pri tebi vsak dan.

Pa ¢eprav si reven, pomoéi potreben,

v dusi tvoji sam Zvelicar Bog Zivi.

V teh preprostih verzih zaznavamo en
sam slavospev dostojanstvu ¢lovekove ose-
be in globoko prepri¢anje o boZzji navzoc-
nosti. In to je navsezadnje izviren pomen
Bozi¢a, vsaj kakor ga doZivljajo ljudje kr-
§¢anskega prepricanja, marsikaj pa ima ta
praznik povedati tudi vsem ljudem dobre
volje, ki so duhovno in kulturno ob¢utljivi.

PO, W

Za predsednika Republiske konference
Socialisticne zveze delovnega ljudstva Slo-
venije je bil potrjen JoZze Smole.

Du

Lev Detela

Ei

Prvo srecanje: NA DONAVSKEM MOSTU

Ta veder sem bil pravi pohaja¢. Blodil sem‘b_rez cilja po
dunajskih ulicah. Za Kahlenbergom* so se v zahajajocem soncu

rdecili oblac¢ki. Debeli, majhni kot ovcke,

letni vro¢ini. Iz donavskega kanala je narahlo zaudarjalo po
mrtvih ribah in po v vodi raztopljeni kemiji. Pri Uraniji** sem
za trenutek postal v senci koSatega kostanja. Skozi listje obcest-
nih dreves je kot dober zlat dez prSela zadnja son¢na svetloba.

Dolgo sem stopal po ulicah. Izgubil sem vsak smisel za ¢as.
Sanjarjenje me je dvignilo nad stvarnost. Prav gotovo bi tako

taval skozi veliko mesto do svita, ko se ne

na jeklenem mostu, katerega nosilni stebri so se v sirokih lokih

poganjali ¢ez Donavo.

Vodna gladina se je motno bles¢ala v no¢ni temi. Nebo se

je docela pooblacilo. Iz tem je rahlo préilo.

gmoto vode pod menoj pa me je spet priklical v resnic¢nost.

Ker je polno¢ Ze minila, je velemestni hrup skoraj docela
zamrl v tisini temé. Le reka je ustaljeno momljala svoje otoZzne
skrivnosti na svojem veénem toku skozi Panonijo.

*  Hrib pri Dunaju, visok 484 m, znan iz bitke s Turki.
** Dunajska ljudska univerza, kino in kulturno srediste, zgrajeno po

| do konca sezone. Z druge strani pa je zelo spod-

najski valcek
za izgubljeno preteklost

Roman desetih srec¢anj in priéakovanj

Jadran ie letos upraviceno med pryimi

Jadran je moral v svoji zadnji letosnji tekmi|
porazen zapusliti igrisce, a je vseeno ohranil vod- |
stvo na skupni lestvici, ¢eprav ga deli z nekate-
rimi tekmeci. To je zelo razveseljivo dejstvo, kii
si ga je na zacetku sezone verjetno le malokdo
pricakoval. Za nami je sedaj skoraj polovica |
rednega dela prvenstva in Jadran je eden izmed
najresnejsih kandidatov za uvrstitev v play-off.
Prve stiriuvri¢ene ekipe se bodo ob koncu prven-
stva pomerile med sabo in samo dve bosta na-
to napredovali v visjo, B-1 ligo, v kateri Ze na-
stopa trzaska ekipa Stefanel. Letosnja B-2 liga
je izredno izenafena in se za prva S3tiri mesta
na konéni lestviei trenutno poteguje kar 10 ekip.
Po drugi strani pa tudi zelo 8ibkih peterk ni, ta-
ko da gre vzeti vsako sretanje z najvecjo res-
nostjo ter zbranostjo. O tem se je Jadranovo mo-
itvo ze prepricalo, saj je vsaj tri izmed doseda-
njih porazov dozivelo proti ekipam, ki bi jih z
normalno koncentracijo in igro lahko premagalo.
Sem spada prav gotovo tudi sobotni poraz v No-
vellari. Sicer pa gre emeniti, da ni samo Jadra-
nova znacilnost ta, da dozivlja trenutne zastoje
ravno proti popreénim ekipam; tudi ostala mo-
Stva, ki delijo prva mesta na razpredelnici, so
veckrat morala prepustiti prvenstveni par tock
ekipam, ki na lestvici krepko zaostajajo. V tako
izenatenem prvenstvu, kot je letodnje, je ta po-
jav neizogiben in nas bo prav gotovo spremljal

budno, da so Brumnovi varovanci premagali vse
najnevarnejse tekmece in to veckrat tudi v go-
steh. Jadranove zmage so se ponavadi odlocale
ravno v poslednjih sekundah igre, ko sta kljuc-
na faktorja predvsem izkuSenost in Zivei igral-
cev, poleg kancka Sportne srece, na katero pa se
ne more nikoli ra¢unati. Tak nac¢in zmage nam
dokazuje, da so Jadranovi fantje po tolikih le-
tih skupnega igranja zelo uigrano moé&tvo, ki tu- !
di pri zelo napeti igri ne izgubi hladne krvi.
Tudi to daje upati v pozitivne razplete tekem
morebitnih play-offov, ki se skoraj vedno konc¢ajo

vsemu, kar ni zaslo

z minimalno prednostjo in torej z zelo izenace-
nim in napetim finiSem.

Po naSem mnenju je ta sezona Jadranova se-
zona ter prepridani smo, da fantje ne bodo
zamudili priloZnosti za napredovanje; in to rav-
no v sezoni, ko je kazalo, da bo zac¢ela Jadrano-
va zvezda padati zaradi odstopa nekaterih igral-
cev ter zaradi vse premajhnega Stevila solidnih
koSarkarjev, ki lahko u¢inkovito branijo Jadra-
novo vrsto. Malokdo si je verjetno pri¢akoval,
da bi imela vrnitev Klavdija Starca v peterko
tako pozitivhe posledice na vso igro nase zdru-
#ene ekipe. Odhodi treh koSarkarjev, kot so Zer-
jal, Lokar in Guli¢, ki so povrhu vsi igrali na
pozieiji branilea, so bili torej povsem popladani
s ponovno vkljucitvijo v igro Klavdija Starca.
Ravno ta koSarkar je najzasluZznejsi za Jadranov
»preporode, zlasti zaradi novega zanosa in elana,
ki ga je uspel dati svojim soigralcem. Njegov
doprinos ni samo tehni¢ne narave, ampak je ze-
lo spodbuden tudi s psiholoske strani, saj so Ja-
dranovci letos ponovno nasli tisto zagrizenost in
agresivnost, ki jih je karakterizirala v prvih le-
tih. Brumnovi varovanci so dokazali, da tudi
sedmerica lahko ucinkovito kljubuje najboljsim
ekipam in da se tako ne pozna pomanjkanje e-
nakovrednih menjav. Odsotnost klopi pa bi se
zelo obéutila v primeru, da bi se potkodoval kak
igralec od tistih, ki normalno nastopajo. Pred-
vsem odsotnost Klavdija Starca in Marka Bana
bi bila po nasem mnenju nenadomestljiva, toda
tudi pomanjkanje enega izmed ostalih petih ko-
Sarkarjev, bi lahko usodno o$ibilo Jadranovo
ekipo.

7

Predsednik republike Cossiga je med
svojim obiskom v Izraelu sprejel tudi pred-
stavnike palestinskih organizacij. Poudaril
je pomen varnosti izraelskih mej, a se je
hkrati zavzel za umik izraelskih sil z za-
sedenih arabskih ozemelj ter za pravi¢no
ureditev palestinskega vprasSanja.

e A TR TS NN P o PRy
Zamolklo klokotanje Donave me je spomnilo na radostno
zuborenje Drave. V tihih noéeh, ko ¢lovesko srcé rado prisluhne

v okove molka, sem ga tisoékrat poslusal

v mladosti. Pod Mariborom so se namre¢ pred dobo regulacij in
elektrarn dravski valovi vedno znova razziveli. Igrivo so se pre-
metavali po produ, prehitevali drug drugega in se izgubljali v

plitvinah med otoki in oto¢ki.
Na robu slovenskega svetd, tik ob hrvaski meji, kjer se

prebivalei so pomrli
so se kodrali v po- posest.
Velikokrat sem

i nenadoma znasc imi 1
b nasel vedno zaprtimi vrati.

Pogled na ogromno

vrat, z nenavadnimi
ljici o Trdoglavu in

modernem nac¢rtu goriSkega arhitekta Maksa Fabianija.

spaja slovensko in hrvasko obrezje, je tedaj stal grad, katerega

ali pa se razgubili po svetu. Bili so grofje

nemskega porekla, ki so po vojni izgubili v Sloveniji celotno

bil obstal pred tezkimi Zeleznimi vrati z

reSetkami v zidu. Stal sem pred steno iz rdefega kamna, ez
katero je plezala divja trta. Skozi reSetke sem zrl na grajski
park s platanami in lipami, v katerem so na belih kamnitih
podstavkih okamenele Zenske, moske in Zivalske postave. Grike
boginje, nimfe, orjaki, levi in sfinge so strazili za¢arani svet z

V ozadju, za drevesi, se je svetlikala gmota

rumenega grajskega poslopja. Med drevesi je skozi park do stav-
be vodila z belim peskom posuta pot. Pod vefer sem skozi za-
prta vrata lahko opazoval, kako so v grajski daljavi zagorele
prve lu¢i, kot da bi jih prizigala neka nevidna skrivnostna sila.

Zelel sem si vstopiti v ta nenavadni svet, ga raziskati na
podroben nac¢in. Vendar se vrata niso odprla. Noben 5um ni
zmotil tiSine. Nih¢é ni pogledal skozi okno in -me povabil, naj
pridel blize. Zame je bil to zaklet grad brez pravih oken in

in morda hudimi skrivnostmi kot v prav-
njegovi lepi ujetnici Alenéici.
(Dalje)
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Bozic znak tlulm\me Nrenove. ..

M nadaljevanje s 7. strani

Solidarnost med ljudmi, odpiranje uzaljenih
src perspektivam svetlej§e in boljde bodoénosti
je za Bolla dejanski bozi¢ni ¢udeZ in pravo bo-
#i¢no obdarovanje, ki prinaga radost in sredo lju-
dem dobre volje.

V malo znani noveli sMesto«, ki je iz8la leta
1952, se sloviti Svicarski dramatik in prozaist
Friedrich Diirrenmatt na kriticen naéin soofa z
danasnjimi bozi¢nimi navadami in razvadami, s
pozunanjenim leskom in znano notranjo prazni-
no boZiénega c¢asa. Diirrenmalt je na radikalen
nac¢in obsodil tisto sodobno druZzbeno vedenje, ki
je bozitni duhovni misterij izkoristilo za trivial-
no dobi¢karstvo, za kupcijo z navidez religiozno
posladkanim blagom, za konzum in zabavo.

Diirrenmattov junak sodobnega ¢asa stopa
skozi gluho noé¢ brez milosti angelskega petja.
Nenadoma se mu zazdi, da na snegu leZi drobno
bitje. Popotnik se ustavi in otroka vzame v na-
rotje. Zacuti, da je lafen. To, kar drZi v rokah,

SMReKK vabi na tradicionalno
STEFANOVANJE, ki bo v diskoteki
TIFFANY'S v Pierisu, 26. decembra,
od 20. ure dalje.

pa ni resniéni boZji otrok, temveé¢ le trivialni
nadomestek za resni¢no milost boZi¢nega spo-
rocila.

»Olrok je bil brez o¢i«, pristavlja avtor. sKer
sem bil lafen, sem jedel njegov papirnati sijaj.
Bil je iz marcipana.«

BoZi¢ realistiéne sodobnosti 20. stoletja, ki se
je s svojima svetovnima vojnama zelo oddaljilo
od boZi¢ne idile, kot jo je na primer opisoval av-
strijski pisatelj Karl Heinrich Waggerl, so na av-
tenticen, a wvseeno poetiéno kompliciran naéin
predstavili tudi razliéni povojni nemski liriki,
med drugim Peter Huchel, Marie Luise Kasch-
nitz in Wolfdietrich Schnurre.

Pri pravkar omenjenih pesnikih je boZi¢na be-
tlehemska skrivnost odskod¢na deska v temno do-
gajanje nade sodobnosti. Izraziti boziéni motivi,

dete v jaslicah, svela druzina, zivali v hlevu in

beg iz domovine v izpostavljenost tuje deZele, so
povezani z neizprosnimi silnicami sedanjosti, ozi-
roma bliZznje polpreteklosti. V pesmi »Decembr-
ska noc« izpod peresa Marie Luise Kaschnitz je
boZiéno dogajanje preneseno v trpko resniénost
begunskega taboris¢a takoj po koncu zadnje sve-
tovne vojne v letu 1945.

V zakotni baraki se je pravkar rodil otrok.
Uradnik bo novega zemljana pravkar registri-
ral. Na cesti so ovce zaprle pot trem avtomobi-
lom, v katerih sedijo bogati ljudje. So to novo-
dobni sveti trije kralji? Begunci jih poprosijo,
naj pomagajo ubogim ljudem v baraki in siro-
masnemu novorojenc¢ku. In res, gospodje s svo-
jimi lepimi spremljevalkami darujejo laénim in
ubogim to ali ono, Diorjev parfum, krzneni plas¢,
¢ek angleske banke. »Je tisti otrok umrl?«, se
vprasa pesnica prav ob koncu pretresljivega tek-
sta. — »Ne«, je njen neomajen odgovor. — »Ta
otrok nikoli ne umrel«

(Konec prihodnjic)

NOVICE

Poslanska zbornica je z veliko vedino
glasov odobrila zakonski predlog o civilni
odgovornosti sodnikov. Kot znano, je bilo
to vprasanje predmet zadnjih referen-
dumov.

——e

Tudi za letosnji BoZi¢ bo ljubljanski
nadikof in slovenski metropolit msgr. Sus-
tar kratko spregovoril po ljubljanskem ra-
diu in vos¢il za boZi¢ne ter novoletne
praznike.

—_—{)—

Trzaski ob¢inski svet bo nadaljeval raz-
pravo o odstavitvi Zupana Staffierija, kar
zahtevajo komunisti, misovei, Slovenska
skupnost in Trzasko gibanje. Svet bo imel
seji 30. t. m. in 8. januarja 1988.

—f—

Slovensko uciteljis¢e v Trstu je v torek,
22. t.m., obhajalo 40-letnico svojega obsto-
ja. Ustanovljeno je bilo novembra leta
1947 z Ukazom tedanje ZavezniSke voja-
s§ke uprave.

Ber: - 8iri - podpiraj
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Prvic po vojni

Madzarski parlament bo prvi¢ po vojni
razpravljal o odnosih med Cerkvijo in dr-
Zavo. To se bo zgodilo v teku zimskega za-
sedanja, ki se bo zacelo pojutrisnjem. Pred-
stavnik oblasti je poudaril, da so odnosi da-
nes dobri in da je dialog posebnega pome-
na za drzavno enotnost. Dogmati¢na stran-
pota v petdesetih letih so prinesla velike
ovire urejenim stikom, danes pa je narav-
no, da tudi cerkveni predstavniki izrazajo
svoja stalis¢a o najpomembnejsih vprasa-
njih, ki zadevajo vse prebivalstvo.

Te dni je v Rimu delegacija s Cesko-
slovaske, ki bo imela razgovore v Vatika-
nu o odnosih med Cerkvijo in drzavo v
omenjeni drzavi. Razmere niso urejene,
saj kar deset 5kofij od skupnih 13-ih nima
Skofa. Oblasti namre¢ nasprotujejo imeno-
vanjem cerkvenih predstavnikov, ki niso
¢lani rezimskega duhovniskega zdruZenja
Pacem in Terris.

DVE POMEMBNI PRIDOBITVI
ZA REZIJO IN TERSKO DOLINO

Na Njivici v Reziji in v Bardu v Ter-
ski dolini so v ponedeljek, 21. t.m., imeli
dve pomembni slovesnosti. Ob prisotnosti
deZelnega odbornika Turella so odprli o-
brtniski delavnici, ki bosta izdelovali naj-
razliénejSe usnjene uporabne predmete. K
uresni¢itvi teh dveh gospodarskih objek-
tov sta bistveno prispevali gorski skupno-
sti za Rezijo in Tersko dolino ter pristojne
krajevne upravne ustanove. V svojem u-
radnem nagovoru, ob odprtju delavnice v
Bardu, je pristojni odbornik Turello pou-
daril velik pomen obrtnistva za gospodar-
sko rast Furlanije - Julijske krajine. Obrt-
nistvo v dezeli odpira tudi nova delovna
mesta. Po napovedi samega odvetnika Tu-
rella bo obrtniski sektor v deZeli Furlani-
Ji Julijski krajini s prihodnjim letom lah-
ko zaposlil nad 1500 novih delovnih mod¢i.

CRNSKE PESMI V CERKVI
SV. ANTONA NOVEGA

BoZi¢ne pesmi so gotovo najbolj primer-
no sredstvo, da se vZzivimo v bozi¢no
vzdu§je. Vabijo nas k premigljevanju. Ko
pojejo boZiéne pesmi Stirje zliti, zvoéno iz-
raziti in izvezbani fantje, pa je tak kon-
cert pravi uzitek. Tak je bil nastop New
Swing Quarteta v torek, 22. t.m., ki je na-
stopil v cerkvi Novega svetega Antona v
Trstu. Izvajali so v glavnem ¢érnske bozié-
ne pesmi. Gre za spiritualse s sicer prepro-
stim besedilom, a veliko zvoéno uéinkovi-
tostjo. Za pesmi, ki izrazajo veliko upa-
nje in pros$njo ¢rnskih ljudi, da se jim bo
kdaj odvalil jarem suZenjstva. Poleg ¢rn-
skih duhovnih pesmi pa je New Swing
Quartet zapel Se nekaj bolj ali manj zna-
nih bozi¢nih pesmi, v glavnem angleskih
avtorjev, v swing priredbah, kot jih paé
poje ta priznani ansambel. Koncert, ki ga
je organizirala zadruga »Ars Novag, je do-
zivel velik odziv pri obéinstvu.

—_——

Brodolom ob filipinskem otoéju je zah-
teval nad 1.500 Zrtev. Natan¢no stevilo ver-
jetno ne bo nikdar znano, Tréila sta tan-
ker in trajekt, na katerem je bilo nad
1.500 potnikov. Obe ladji sta se potopili.
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O slovenski vojski...

M nadaljevanje iz strani 11

ska ... imajo svojo vojsko. Vendar so slovenske
dezele povezane po skupnih deZelnih zborih, ki
zlasti v ¢asu upadov Turkov sklicujejo tudi voj-
sko. Ti vpadi so trajali okoli 200 let, zlomili Hr-
vasko in Ogrsko, vzdrZali pa so Slovenci na svo-
il zemlji, prehajali v protinapad, vse do odloéil-
nega poraza Turkov pri Sisku leta 1593. Tedaj
je slovenska vojska, pod vodstvom kneza Andre-
ja Turjaskega porazila ve¢ deset tiso¢ Turkov in
njihovih pomoznih d¢et. Odslej Turki niso veé
vdirjali v Slovenijo.

Neverjetno pa je, da je ta izredni dogodek
v slovenskih zgodovinskih knjigah zamol¢an,
kakor Ze prejsnji nastopi karantanske vojske
S kakinim namenom? Da slovenski ¢lovek ne bi
imel vtisa, da je v zgodovini kaj pomenil? In bi
se zato sprijaznil z unitarizmom, ki so mu ga
ponujali Ze po prvi vojski, in po kakem deset-
letju prepri¢anja, da je to obdobje vendarle mi-
mo, tudi Se po drugi?

8.

— Si zamerkau, Jakec, de u zadneh
cajteh strasno dosti pojemo? Peuski zbori
tle, peuski zbori tam, jn revije, jn sreta-
nja jn vse sorte,

— Prou res. Se zmenejo trije, Stirje
zbori jn se najdejo u kasnem kraji jn vsak
zapoje dvej, tri pesmi jn pole e vsi skupej.

— Jn pole revije cerkvenih pesmi, re-
vije boziéneh pesmi jn pole »Primorska
poje« jn vse sorte.

— Jn pole pojejo, kadar natiskajo kas-
no novo knjigo, kadar nardijo kasno raz-
stavo slik, kadar nardijo kasno okroglo
mizo ses kasno veliko glavo, kadar je ka-
Sen jubilej jn taku naprej.

— Jn tudi kadar umre kasna velika
persona, je spet peuski zbor, ke nardi vso

re¢ bol veljavno.

— Ja. Lahko re¢emo, de je peuski zbor |

zbori. Nej bo zalost, nej bo veselje — peu-
ski zbor more bel zraven.

— Prou res. Ma pr vsem tem me vse-
lih nekej mote. Znas, tisto kaku kasni zbo-
ri zbirajo pesmi. Prou tisti, ke se drZijo,
de so bol fini, bol veliki jn jemajo magari
za dirigente kasne bol stedirane pevovodje,
glih tisti pojejo, prou po nepotrebnem, sa-
mo kasne angleSke, zamurske, nemske jn
kej jest znam ka3ne pesmi. Jn ¢e je vmes
kasna slovenska, je tu koker ana milost.

— Jema$ prou. Koker de ne bi jemeli
zadosti domacga blaga. Jn Se se hvalemo,
de smo veliki peuei jn pole hodemo jeskat
okuli tujcev. Prouzaprou tisti kunstni pe-
vovodje prouzaprou dopovedavajo svojem
peucam jn tudi tistem, ke jeh poslu3ajo,
de Slovenci nimamo taku dobreh jn lepeh
in kunstneh pesmi, de be ble vredne, de
jeh poje an bol pomemben zbor. Jn tu ni
prou.

— Se zna, de ne. Znas, tisti ke tolko
opletajo ses tujo robo, mislejo, de so bol
velavni, ¢e pojejo po anglesko al nemsko.
Se zmiram smo taki, de svojo dobro robo
ne¢ ne sacamo jn obrajtamo tujo robo, tudi
¢e ni vec¢ vredna. Tle be mogle tiste »krov-
ne« organizacije vselith kej naredet.

— Ma, upajmo, de bojo kej nardile u
novem leti. Ma zdej je prou, de tudi midva
vostema vsem braucem Novega lista jn
vsem peucem ane vesele boziéne praznike
jn sreé¢no novo leto.

— Tudi jest jim Zelim vse narbulSe. Ma
ne tistem ke pojejo po nemsko.

— Ne, tistem pej nec.

koker vino. Ke tudi kadar je kadno veselje| |zdajatelj: Zadruga z o. z. sNOVI LIST« — Reg. na
al jubilej al pej zalost, zmiram more bet| sodiséu v Trstu dne 20.4.1954, tev. 157. Odgovorni

zraven vino. Ke brez vina ne gre nobena|
re¢ naprej. Jn glih taku je ses peuskemi'

urednik: dr. Drago LegiSa — Tiska tiskarna Graphart,
Trst, ulica Rossetti 14, tel. 772151

Leopold Verbovsek

PriCevanje
IV.

Pri omenjenem mestu Cagli se dviga
1702 m visoka apnencasta gora Monte Ca-
tria, katere ime nima na sebi prav ni¢ la-
tinskega. Toda pri Trentu, na severu, kjer
so stara imena ponajve¢ venetskega izvo-
ra, naletimo spet na Monte Cadria 2254 m.
Nad Gargnanom ob Gardskem jezeru se
nahaja vas Cadria. Za jezikoslovca je za-
nimiv prehod nezvenetega t v zveneti d,
kar kaZze na selitev od Apeninov (bliZina
Jadrana) v Alpe. Na Bene$kem in na Tol-
minskem se glas k tudi pred @ rad mehéa
v ¢ (kot v furlanséini). Zato ne bi bilo brez
smisla iskati pomensko povezavo med Ca-
dria v Italiji ter Cadrg pri Tolminu in Ca-
dranje pri Konjicah. V obeh so ¢astili bo-
zanstvo sonca. V sanskrtu ¢and, ¢éad po-
meni Zareti (Trstenjak).

Za prebivalce v dolini Karnahte nad|

Nemami je ozemlje zahodno od njih Ci-
zerja, Cezerija (furl. Ciserris), ker se pri-
de do njega ¢ez brdo, Pri Feltrah (pokr.
Belluno) sta spet kraja Cesana in Cesa. U-
pravna in jezikovna meja med pokrajina-

1z davnine

ma Pésaro in Ancona te¢e po reki Cesano.
Ob robu Padske niZine leZzi mesto Cesena,

lki je jadranskim Venetom tudi pomenila
kraj »tam ez« (namrec cez reko Savio). Ta
imena nimajo nikakrine zveze z latinskim

no iz dokumentov, da se je tudi Sezana ne-
ko¢ imenovala Cezana; leZi pa na ozemlju,
ki je nesporno slovensko.

Pri italijanski fonetiki so nam pojasnje-
vali meh¢anje glasu k pred a kot vpliv »gal-
sko-keltskega substrata«, Toda pojav je
| znadilen za zahodno Slovenijo in za tista
| jezikovna obmodja (v dana$nji Italiji), ki
so bila romanizirana najkasneje: pri ja-
dranskih Venetih severno od Pada ter Fur-
lanih in drugih Retoromanih v Alpah. Ita-
lijanska Canebola je za beneSkega Sloven-
ca Cenebola ali Cjanebla in za Furlana Cja-
neule (leta 1321. e Caneula).

Toda dotaknimo se raje teme kar-, ki se
ji je posvetil tudi Trstenjak.

nuje »mons. Carusadius«, kar pomeni, da

ali germanskim jezikom. Sicer pa je zna- |

Na$ Kras rimski zgodovinar Plinij ime- |

so ga staroselei imenovali *Karusad. Pri-
pona -ad je v naSem jeziku pogosta in oz-
nacuje neko mnoZino kot npr. pri Zival —
zivad. Karusad naj bi torej pomenilo nagr-
madeno skalovje, kupe karusov. Verjetno
po metatezi (kropiva - kopriva) je v nadalj-
njem razvoju iz tega nastal kras, krs.
Metateza je nastopila tudi v besedah
Kranjska in Kranjei; brez nje bi zdaj ime-
li Karnci, Karni. Beseda Jcar mora biti pra-
venetska. Pomenila je nekaj, kar je v zve-
zi s skalovjem, ¢ermi in visokimi gorami.
Beseda kar je bila v pradavnini tesno po-
vezana s ¢ermi in visokim gorjem. Karan-
tani so bili prebivalci gorskega sveta, poz-
neje pa je ime obveljalo le za Korosce: Go-
ratan kot predhodna oblika sedanje Koro-
tan je v tesni zvezi s fer-mi in gor-ami.
Deblo kar je najve¢ ohranjeno v izpeljan-
kah s ¢er. Neprevidni slavizatorji (torej ne
le tujci) so veckrat zakrivili napako s tem,
da so iz pridevnika ¢&érni napravili érni.
Redek je pri nas planinski potok, ki mu
smemo re¢i, da je ¢rn. Na BeneSkem (v
Reziji) gotovo gre za Cérni potok (Rio Ne-
ro), ki te¢e med divjimi ¢ermi. Ali je mo-
goce najti v apnenéastem svetu 2422 m vi-
sok vrh &érne barve, kot se imenuje Crni
vogel? Prav gotovo gre v resnici za Cérni
vogel. Tudi pri imenih vasi je potrebna
vecja previdnost, sicer bo enako poérnela
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Spodnja Carneja (Rutar). Bliznja Crna vo-|in Cornapo). Po vsej verjetnosti je ime na-

da tudi ne more biti ¢rne barve, ker tece
med belimi ¢ermi. V Svici je kraj Zernez

(*Cernec). V raznih prevodih (ponavadi iz
prejinjega stoletja po zaslugi zbujenih na-|

cionalizmov) je ¢erni dostikrat postal nero
ali schwarz. Poglejmo le nag Krn: italijan-
ski kartograf je zabelezil crn in drugi, ki
je znal hrvasko, je zadel Citati érn. V res-
nici gre za krnasto, okrnjeno, odlomljeno
goro. Crni¢e na Vipavskem nimajo prav
nobene zveze s ¢rno barvo, saj so ¢rni bor
posadili Sele ob koncu prejénjega stoletja,
marveé s pecevjem, skalovjem nad vasjo.
Krmin, Corméns (v 7. st. Cormones, Car-
monis) in potok Cormér sta brzkone v so-
rodstvu s kar-. V gorah nad Vicenzo je
‘Monte Corno 1965 m, kateremu je moc po-
jasniti ime samo s krnom in ne z rogom,
kot pove uradni italijanski naziv.

Pod Nemami se izliva v Ter potok Kar-
nahta, it. Cornappo (1270. 1. Cornap, 1365

stalo iz kar — &er in apa — tekoca voda.
Zahodno od nas je ve¢ gorskih vrhov in
potokov z imenom Corno (Corno di Rosaz-
zo pa je vas). Pravilna furlanska oblika je
Cudr.

Ce se e nekoliko pomudimo pri deblu
kar-, kr-, lahko navedemo 8e druge prime-
re: nad Rezijansko dolino je sedlo Krnica
1101 m, nad Sediljo je spet Krnica 863 m,
v blizini Prosnida pa je Se tretja Krnica
visoka 922 m. Sicer pa je krnica najraje
podkvasta dolinica na visjih legah. V tej
ali drugaéni obliki (¢er-, ¢r-) naletimo na
to ime tudi v drugih delih Alp. 1z istega
predzgodovinskega korena izvira tudi $pan-
ski naziv cerro, ki ga dobesedno prevaja-
mo z naso ¢erjo. V dolini nad Meranom le-
zijo Tschars ¢eri. Furl. Cregnedul je
Krnjavi dol.

(Dalje)

RADIO TRST A

B NEDELJA, 27. decembra, ob: 8.00 Jutranji radij
ski dnevnik; 8.20 KoledarGek; 8.30 Kmetijski tednik;
9,00 Sv. masa iz zupnijske cerkve v Rojanu: 9.45
Pregled slovenskega ticka v Italiji; 10.15 Mladinski
oder: w»Pravljica o deklici, ki jo je zmeraj zzblo«
(Alenka Rebula); 10.45 Prazniéna matineja; 11.45 Ve
ra in nas cas; 12.00 Narodnostni trenutek Sloven-
cev v ltaliji; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20
Glasha po Zeljah; 14.00 Porocila in dezelna kro-
nika; 14.10 Nediski zvon; 15.30 Sport in glasta;
19.00 Vecerni radijski dnevnik.

B PONEDELJEK, 28. decembra, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00
Porogila in dezelna kronika; 8.10 Primorski emi-
granti od Soée do Mlade Sote — pricevanja o lju-
deh in drustvih; 10.00 Porogila in pregled tiska;
11.30 Potovanje proti zrelosti; 12.00 Skok v pretek-
lost; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Mog&ki
zbor Ciril Kosmaé iz Kcpra, meSani zbor Matkcl e
in Zenski zbor Jadran iz Dekanov; 14.00 Porogila in
dezelna kronika; 14.10 Otroski koticek: =Presofi-
razsodil«; 15.00 Bralni roman: Fran Saleski Finzgar:
»Pod svobodnim sonceme«, 66. nadaljevanje; 15.30
Poglejmo v mladostnikov svet; 15.40 Mi mladi; 16.00
Poezija slovenskega zapada; 17.00 Porocila in kul-
turna kronika; 17.10 Pianist Bojan Gorisek; 18.C0
Kmetijski tednik; 19.00 Vecerni radijski dnevnik.

B TOREK, 29. decembra, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poro-
¢ila in dezelna kronika; 10.00 Poroéila in pregled
tiska; 11.30 Zdravilne rastline in sadni sokovi; 12.(0
Nasa dobra stara kuhinja; 12.30 Kulturno-politiki v
kuhinji; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Gla-
sba po zeljah; 14.00 Porocila in dezelna kronika;
14.10 Govorimo o glasbi; 15.00 Bralni roman: Fran
Saleski Finzgar: »Pod svobodnim sonceme«, 67. in
zadnje nadaljevanje; 15.30 Kuharska potovnica; 16.00
Gastronomska kultura skozi tisocletja; 17.00 Poro-
¢ila in kulturna kronika: 17.10 Glasbena kronika s
Hrvaskega; 18.00 Boris Pahor: »V labirintu«, roman;
19.00 Vecerni radijski dnevnik.

B SREDA, 30. decembra, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Po-
roéila in deZelna kronika; 8.10 »Rozice te Cani-
naue«; 10,00 Poroéila in pregled tiska; 11.30 Zdrav-
nik in pacient; 12.00 Zrcalce, zrcalce, povej!; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Moski zbor Fran
Venturini od Domja, mesani zbor Tomos iz Kopra
in moski zbor Valentin Vodnik iz Doline; 14.00 Po-
roéila in dezelna kronika; 14.10 Od Milj do Devina;
15.30 V svetu knjige; 16.00 Zrcalce, zrcalce, povej!;
16.30 Ko zvezde zablescijo; 17.00 Poroéila in kultur-
na kronika; 17.10 Pianistka Neva Merlak v nasem
studiu. Breda Scek: Zvonovi v praznik; 18.00 »Slo-
venska postna premisljevanja«, poglavja iz knjige
Matjaza Kmecla v priredbi in interpretaciji Jozeta
Babica; 19.00 Vecerni radijski dnevnik.

M CETRTEK, 31. decembra, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poro-
¢ila in dezelna kronika; 8.10 Od Milj do Davina;
8.40 Glasbeni almanah: 10.00 Poro&ila in pregied
tiska; 12.00 Dusko Jelinéi¢: Odhajanja; 13.00 Cpol-
danski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah;
14.00 Porocila in dezelna kronika; 14.10 Na gori-
skem valu; 16.00 Poezija slovenskega zapada; 17.00
Poroéila in kulturna kronika; 17.10 Armenski ko-
morni zbor »Hayren« iz Everana v Sovjetski zvezi:
18.00 Cetrtkova srecanja; 19.00 Vecerni radijski
dnevnik; 19.20-00.15 V Novo leto, izredna oddaja
za Silvestrov veder: |z dogajanja v letu 1987; 23.00
Porogila.

B PETEK, 1. januarja, ob: 8.00 Jutranji radijski dnev-
nik; 8.20 Koledaréek - Pravljica; 9.00 Sv. masa iz
zupnijske cerkve v Rojanu; 10.15 Mladinski oder:
«Beli jelen«, RO; 11.00 Novoletni koncert v Kultur-
nem domu v Trstu; 12.00 Iz dogajanja v letu 1987;
13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po
zeljah; 14.00 Porocila in dezelna kronika; 14.10 O.
troski koticek: »Risite z namil«; 15.00 Tone Fre-
lih: »Na Silvestrovo«, radijska monodrama: 16.00
»Krivi preroki«; 17.00 Koncert boZiénih pesmi v stol-
nici sv. Justa; 18.00 Kulturni dogodki; 19.00 Vecar-
ni radijski dnevnik.

B SOBOTA, 2. januarja, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.20 Koledar&ek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poro-
gila in dezelna kronika; 10.00 Porocila in pregled ti-
ska; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glas-
ba po Zeljah; 14.00 Poro&ila in dezelna kronika; 14.10
»Bom naredu stazice« - oddaja iz Kanalske doline;
15.00 Drugi program, vodi Peter Cvelbar; 17.00 Po-
roéila in kulturna krqnika; 17.10 Violinist Stefan M-
lenkovié; 18.00 »Oprosti, ne juri?« ali prebiranje
vsakdana; 19.00 Vederni radijski dnevnik.



